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2.

Hinweise

Vermeiden Sie einen harten Aufprall des Gerates.

Verwenden Sie das Gerat nicht in extrem kalten, heif3en, feuchten oder staubigen
Gebieten. Setzen Sie es ebenfalls keinen direkten Sonnenstrahlen aus.

Fuhren Sie haufiger Datensicherungen durch, um einen maéglichen Datenverlust zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das Benutzen in stark magnetisierten Feldern.

Schitzen Sie das Gerat vor Nasse. Wenn Feuchtigkeit in das Gerat eintritt,
schalten Sie es bitte unverziglich aus, danach saubern und trocknen Sie bitte das
Gerét.

Verwenden Sie bitte keine chemischen Lésungen, um das Gerat zu saubern. Hier
bitte nur ein trockenes Tuch verwenden.

Wir sind nicht haftbar fir Schaden oder Datenverlust bei einer Fehlfunktion,
fehlerhafter Handhabung, eigenhéndiger Reparatur des Gerats oder Wechseln des
Akkus.

Bitte zerlegen Sie das Gerat nicht in Einzelteile, und versuchen Sie bitte nicht, es
selbst zu reparieren, da die Garantie in diesem Fall erlischt.

Bei Verwendung von Ohr- oder Kopfhérern in zu hoher Lautstarke kann es zu einer
dauerhaften Schadigung des Gehdrs kommen.

Funktionen

MP3 & WMA Player

MTV Video Player

JPEG / BMP Bildbetrachter

FM Radio

Ordner Navigation
Wiederaufladbarer Li-polymer Akku
Kundenspezifische Einstellung
Wechseldatentrager

Packungsinhalt

Bitte tiberpriifen Sie den Packungsinhalt auf Vollstandigkeit

Intenso Video Player

Stereo-Kopfhérer

CD mit Konvertierungssoftware (MTV-Format)
USB Kabel

Bedienungsanleitung + Garantiekarte
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5. Vor dem Gebrauch

Verbinden mit dem PC

Bei den Betriebssystemen Windows 98/SE installieren Sie bitte einen Treiber, bevor Sie
den Player mit dem PC verbinden. (Download finden Sie unter www.intenso.de). Fur die
Betriebssysteme WIN 2000/XP/ME/Vista/Windows 7 ist eine Installation des Treibers nicht
notig.

Gehen Sie hier bitte wie folgt vor:
(1) Verbinden Sie den Player mit dem USB-Anschluss des PC.
(2) Es offnet sich das Fenster “Intenso”. Nun kénnen Sie die Daten von ihrer Festplatte
auf dem Wechseldatentrager speichern.

Sicheres Entfernen vom PC

Fir Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows 7:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten rechts in der Taskleiste auf das Symbol
,Hardware sicher entfernen“. Aus dem erscheinenden Kontextmeni wahlen Sie bitte den
Punkt ,USB- Massenspeichergeréat-Laufwerk entfernen* mit der linken Maustaste aus.
Vergewissern Sie sich bitte, dass die Datentbertragung vollstandig abgeschlossen ist.
Nun kénnen Sie das Gerét entfernen.

Fir Windows 98/SE:

Wahlen Sie das Gerat im ,Geratemanager mit der linken Maustaste aus. Klicken Sie nun
auf den Menupunkt ,Entfernen”. Stellen Sie auch hier sicher, dass die Datenlibertragung
vollstandig abgeschlossen ist.

Das Geréat kann nun vom PC getrennt werden.

Laden des Akkus:

Das Gerat verfugt tber einen eingebauten Li-polymer Akku. Der Akku wird tUber die USB-
Verbindung zu lhrem PC geladen.

Bei der ersten Benutzung des Gerétes achten Sie bitte darauf, dass Sie den Akku
vollstandig aufladen, dieser Vorgang dauert in der Regel 4 Stunden.

Um den Akku aufzuladen, verbinden Sie bitte das Gerét iber das USB-Kabel mit dem PC.
Der Ladevorgang startet automatisch.

Wenn Sie den aktuellen Status des Ladevorganges erfahren moéchten, trennen Sie bitte
das Gerat von dem PC. Sie sehen auf dem Display oben rechts ein Batteriesymbol.
Leuchtet dieses Symbol griin, ist der Akku vollstandig aufgeladen.

Hinweis: Fir eine optimale Leistungsfahigkeit muss der Li-polymer Akku regelméaRig

genutzt werden. Sollte dies nicht der Fall sein, laden Sie den Akku mindestens einmal pro
Monat vollstandig auf.
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Bedienungselemente
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1
1. [(J] Einschalten / Ausschalten und Aufruf / Verlassen des Auswahlmenis der

einzelnen Funktionen

2. Display

3. [M4]zuriick Taste | Bewegung nach links im Menii

4. [+] Erhohen der Lautstérke | Bewegung nach oben im Menii

5. [MI/M] Play/Pause / Bestatigungstaste

6. [MM] Vorwarts Taste | Bewegung nach rechts im Menii

7. [-] Verminderung der Lautstarke | Bewegung nach unten im Menii
8. Reset

9.  Mikrofon

10. Kopfhorereingang
11. Mini USB Anschluss
12. Micro SD - Card

Ein- und Ausschalten
1
Driicken und halten Sie die M Taste zum Ein- oder Ausschalten des Players.
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6. Bedienung

Play/Pause

[PI/M] Play/Pause / Bestatigungstaste. Driicken und halten Sie diese Taste, um in das
Hauptmeni zu gelangen.

Lautstarke bei Musik-/ Videowiedergabe
Driicken Sie die Taste [+] bzw. [-], um die Lautstéarke zu regeln.

Auswahl des vorherigen Tracks (vorheriger Titel)
Kurzes Betatigen der Taste [[44] (Riickwarts).

Auswahl des nachsten Tracks (néchster Titel)
Kurzes Betatigen der Taste [MM] (Vorwarts).

Zuriickspulen
Taste [l44]gedriickt halten.

Vorspulen
Taste [M] gedriickt halten.

Tasten Sperren/ Entsperren
[PI/M] Play/Pause - Taste. Driicken und halten sie diese Taste, um die Tastensperre
aufzuheben.

Reset
Bitte betétigen Sie die Reset Taste, sollte der Player auf keine Eingabe mehr reagieren.

7. Abspielen von Musik

Wabhlen Sie im Hauptmeni die Funktion Musik. Bestétigen Sie Ihre Auswahl durch einen
kurzen Druck auf die [PII/M] - Taste.

Optionen

1
(1) Dricken Sie im Musik-Modus die [()]-Taste, um das Optionsmenu aufzurufen.

(2) Mit der [[44] oder [PM]-Taste kdnnen Sie die gewilinschte Funktion auswahlen. Mit
der [PII/M]-Taste bestétigen Sie ihre Auswahl.

Auswahl:

Alle Lieder:
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Auswahl eines bestimmten Liedes. Abspielen aller Lieder nach Zufallsauswahl.

Wiederholungsmodus:
o  Keine Wiederholung: Alle Lieder werden einmal abgespielt.
o  Titel wiederholen: Das ausgesuchte Lied wird wiederholt abgespielt.
o Alle Titel wiederholen: Wiederholt alle gespeicherten Lieder.
o Ordner einfach: Wiederholt die Titel in dem ausgewahlten Ordner einmal
und stoppt dann die Wiedergabe.
Ordner wiederholen: Wiederholt alle Titel aus dem aktuellen Ordner.
o Ordner Zufallswiedergabe: Alle im Ordner gespeicherten Lieder werden
nach dem Zufallsprinzip abgespielt.

o]

Equalizer auswahlen
Normal, Rock, Pop, Klassik, Bass, Jazz, Benutzerdefinierter Equalizer

Benutzerdefinierter Equalizer

@ Driicken Sie die [44] oder [PM]-Taste, um die EQ-Einrichtung zu wahlen.
2) Betétigen Sie die [+] bzw. [-] - Tasten, um die Werte einzustellen.

3) Bestatigen Sie Ihre Eingaben mit der [PII/M]-Taste.

Musik Bibliothek

Ordnen Sie Ihre gespeicherten Lieder nach Genre, Artist, Album und Titel. Sollten Sie
diese Funktion zum ersten Mal nutzen, wahlen Sie ,Musik Bibliothek" und danach ,JA*
aus. Nach Durchfuhrung der Sortierung kénnen Sie in diesem Meni lhre gewiinschte
Sortierung der Titel auswéhlen.

3D
Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie der Musik einen raumlichen Klang geben.

Zuriick
Durch Auswahl dieses Menupunktes gelangen Sie zuriick in das Musik Mend.

Lyric (Songtexte)
Dieser Player kann Lyric Texte wahrend der Wiedergabe eines Liedes anzeigen. Um
eine Lyric Datei einem Lied zuzuordnen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Speichern Sie den Lyric Text im gleichen Verzeichnis, wie das dazugehérige
Lied.

2) Benennen Sie die Lyric Datei in exakt gleicher Weise wie das dazugehérige
Lied.

Verlassen der Funktion Musik
Driicken und halten Sie die PPII/M] - Taste, um in das Hauptmenii zu gelangen.
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8. Foto
Wabhlen Sie im Hauptmentii die Funktion Foto. Bestatigen Sie lhre Auswahl durch einen
kurzen Druck auf die[PIl/M] - Taste.

Mit der Taste [+] / [-] kdnnen Sie das gewinschte Bild aus der Liste oder den
gewiinschten Ordner auswahlen. Mit der PPII/M]-Taste bestéatigen Sie Inre Auswahl. Mit

der [44] - Taste gelangen Sie in das vorherige Menii zuriick.

Wahrend der Wiedergabe der Fotos kénnen Sie:

- mit der [+] oder [-] Taste vor- oder zuriickblattern
1
- mitder [L)] Taste das Optionsmentii aufrufen

Auswahl

Diashow
Wiedergabe der gespeicherten Bilder im Rahmen einer Diashow.

Einzelbildbetrachtung
Anzeige eines einzelnen Bildes. Mit der [+] oder [-] Taste kdnnen Sie vor- oder
zuriickblattern.

Zuriick
Durch Auswahl dieses Menlpunktes gelangen Sie zuriick in das Foto Men.

Verlassen der Funktion Foto
Driicken und halten Sie die PPII/M] - Taste, um in das Hauptmenii zu gelangen.

9.  Video
Wabhlen Sie im Hauptmenii die Funktion Video. Bestétigen Sie lhre Auswahl durch einen

kurzen Druck auf die [PII/M] - Taste.

Mit der [+] / [-] Taste kdnnen Sie das gewiinschte Video aus der Liste oder den
gewiinschten Ordner auswahlen. Mit der PII/M]-Taste bestatigen Sie Ihre Auswahl. Mit

der [[44] — Taste gelangen Sie in das vorherige Menii zuriick.
Wéhrend der Wiedergabe der Videos kénnen Sie:
- das Video stoppen und fortsetzen: Driicken Sie die [PII/M] - Taste, um die
Wiedergabe zu stoppen. Um die Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie die

[PII/M] - Taste ein weiteres Mal.
- mit der [[44] oder [PM]-Taste zum vorherigen / néchsten Video springen.
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- schnelles Zuriickspulen / Vorspulen innerhalb eines Videos. Driicken und halten

Sie die [[44] oder [PM]-Taste.

- Mitder [+]/ [-] — Taste die Lautstarke regeln.

- das Abspielen eines Videos beenden. Driicken und halten Sie dazu die [P1I/M]
Taste.

Optionen
1
(1) Halten Sie im Video-Modus die [L)]-Taste kurz gedriickt und bestatigen Sie mit der
[PI/M]-Taste, um den gewiinschten Wiederholungsmodus einzustellen.
(2) Mit der [[44] oder [PM]-Taste kdnnen Sie den gewiinschten Modus auswahlen. Mit
der PII/M]-Taste bestéatigen Sie ihre Auswahl.

Verlassen der Funktion Video
Driicken und halten Sie die PMII/M] - Taste, um in das Hauptmenii zu gelangen.

10. Radio

Waéhlen Sie im Hauptmenii die Option “FM- Radio” aus. Bestatigen Sie Ihre Auswahl durch
Driicken der [PII/M] - Taste.

Waéhrend Sie gerade einen Radiosender horen, kénnen Sie:

- mitden [+]/ [-] — Tasten die Lautstarke regeln.

1
- mitder [L)] Taste das Optionsmentii aufrufen
- den Radio-Modus beenden. Driicken und halten Sie dazu die PII/M] Taste.

Optionen
1
(1) Dricken Sie im Musik-Modus die [()]-Taste, um das Optionsmenu aufzurufen.

(2) Mit der [I44] oder [PM]-Taste kénnen Sie die gewiinschte Funktion auswéhlen. Mit
der PII/M]-Taste bestétigen Sie ihre Auswahl.

Auswahl:

Automatischer Sendersuchlauf

Der Player sucht automatisch nach Radiosendern im eingestellten Frequenzband. Findet
er eine Radiostation, stoppt der Suchlauf fir einen kurzen Moment und speichert den
gefundenen Sender. Danach setzt der der Suchlauf seine Suche fort, bis er ans Ende des
Frequenzbandes gelangt ist. Es sind nun alle in lhrem Empfangsbereich verfugbaren
Sender gespeichert. Durch Driicken der [PIl/M]-Taste kénnen Sie die Suche jederzeit
stoppen und der Player speichert alle bis dahin gefundenen Sender.

Manueller Suchlauf

Durch kurzes Driicken der [44] oder [PM]-Tasten springt die Suche um 0,1 in die
gewiinschte Richtung im Frequenzband weiter. Halten Sie die [[44] oder [P ]-Tasten kurz
gedrickt, springt die Suche auf den nachsten verfligbaren Sender in der gewiinschten
Richtung des Frequenzbandes weiter.
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Band
Stellen Sie hier das gewiinschte Frequenzband entsprechend lhres Aufenthaltsortes ein.

Station speichern

Sie konnen lhre Lieblingssender speichern. Driicken Sie dazu die [+] / [-] — Tasten um
zwischen ,Ja“ oder ,Nein* auszuwéhlen und bestétigen Sie Ihre Auswahl mit der [PII/M]-
Taste. Es handelt sich um den aktuell eingestellten Sender.

Station I6schen

Sender, die Ihnen nicht gefallen, kénnen Sie ldschen. Driicken Sie dazu die [+] / [-] —
Tasten um zwischen ,Ja“ oder ,Nein“ auszuwahlen und bestatigen Sie lhre Auswahl mit
der [PIl/M]-Taste. Es handelt sich um den aktuell eingestellten Sender.

Record

Sie konnen das Radioprogramm des aktuell eingestellten Senders aufnehmen. Bestatigen
Sie mit der [PIl/M]-Taste, das Aufnahmefenster erscheint und die Aufnahme beginnt
automatisch. Durch Driicken der MII/M]-Taste wird die Aufnahme unterbrochen und

1
durch ereutes Driicken der [PI/M]-Taste wieder fortgesetzt. Driicken Sie die [O] -
Taste, um die Aufnahme zu speichern.

Zuriick
Durch Auswahl dieses Menupunktes gelangen Sie zuriick in den Radio-Modus.

11. Aufnahme von Sprache

Wabhlen Sie im Hauptmenii die Funktion Aufnahme. Bestétigen Sie lhre Auswahl durch
einen kurzen Druck auf die PPII/M] - Taste.

1
Starten und stoppen Sie die Sprachaufnahme mit der PII/M]-Taste. Mit der (O] -Taste
speichern Sie die Aufnahme ab und gelangen zuriick in das Aufnahmementi.

Hinweis: Die aufgenommenen Sprachdateien werden im Ordner ,Voice" des Players
abgespeichert. Die Aufnahme einer Sprachdatei wird automatisch beendet und
gespeichert, wenn der Player keinen Speicherplatz mehr besitzt oder die Batterie nicht
mehr genug Leistung besitzt.

Einstellen der Aufnahmequalitat

Bevor Sie mit der Sprachaufnahme beginnen, haben Sie die Mdglichkeit, die
Aufnahmequalitat einzustellen.

(1)  Driicken und halten Sie die PIl/M]-Taste, um in das Hauptmenii zu
gelangen. Wahlen Sie “Einstellung” und bestatigen Sie mit kurzem Druck auf
die PPII/M]-Taste.

(2)  Mit der [44] oder [PM]-Taste kénnen Sie den Meniipunkt Aufnahmequalitat
auswahlen. Mit der PPII/M]-Taste bestétigen Sie ihre Auswahl.
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Auswahlmaoglichkeiten:
- Niedrige Qualitat: normale Aufnahmequalitét bei wenig Speicherverbrauch.

- Normale Qualitat: gute Aufnahmequalitét bei wenig Speicherverbrauch.
- Hohe Qualitat: sehr gute Aufnahmequalitat bei groBem Speicherverbrauch.

Optionen

1
(1) Driicken Sie im Aufnahme — Modus die M-Taste, um das Optionsmenti
aufzurufen.

(2) Mitder [|44] oder [PM]-Taste kénnen Sie die gewiinschte Funktion auswahlen. Mit
der PMII/M]-Taste bestatigen Sie ihre Auswahl.

Auswahl

Aufnahme
Starten der Sprachaufnahme.

Wiedergabe
Wiedergabe der aufgenommenen Sprachdateien.

Zuriick
Durch Auswahl dieses Meniipunktes gelangen Sie zuriick in das Aufnahme Mend.

Verlassen der Funktion Sprachaufnahme
Driicken und halten Sie die PPII/M] - Taste, um in das Hauptmenii zu gelangen.

12. Durchsuchen aller Dateien

Wabhlen Sie im Hauptmenii die Funktion Ordner. Bestétigen Sie lhre Auswahl durch einen
kurzen Druck auf die PMII/M] - Taste.

(1) Mitder [+]/ [-] — Taste kdnnen Sie zwischen den Dateien und Ordnern wechseln.
Mit der II/M] - Taste kénnen Sie eine Datei oder einen Ordner 6ffnen.

(2) Mit Druck auf die [()] — Taste, erscheint der Dialog, ob Sie die ausgewéhlte Datei
l16schen mochten. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der [PII/M] - Taste.

Verlassen der Funktion Ordner
Dricken und halten Sie die PII/M]- Taste, um in das Hauptmenti zu gelangen.

13. System-Einstellungen

Wéhlen Sie im Hauptmenii die Funktion Einstellungen. Bestétigen Sie lhre Auswahl durch
einen kurzen Druck auf die PPII/M] - Taste.
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Anpassen der Einstellungen:

(1) Wahlen Sie mit der [[44] oder [PM] — Taste den gewiinschten Meniipunkt aus.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der [PII/M] - Taste.
(2) Mitder [+] /[-] — Taste kdnnen Sie zwischen den Werten wahlen.
(3) Mit der PII/M] — Taste bestatigen Sie Ihre Auswahl. Mit der [44] — Taste gelangen
Sie in das vorherige Ment zuriick ohne eine Veranderung vorzunehmen.
Einstellungsmaoglichkeiten

- Energie: Einstellen der Zeit nach der der Player sich bei Nichtbenutzung

automatisch ausstellt.

Sprache: Auswahl der gewtinschten Sprache.

Display Einstellungen: Auswahl von Helligkeit und der Beleuchtungsdauer des

Displays.

Aufnahmequalitat: Einstellen der Aufnahmequalitét bei einer Sprachaufnahme.

- Systemeinstellungen: Loschen einer Datei, Player formatieren, Player
zurlicksetzen, System Information, Musik Bibliothek aktualisieren und Dateien
sortieren.

- Tastensperre: Einstellen der Zeit, nachdem die Tastensperre aktiviert wird.

Zurick: Verlassen des Menis.

14. FEehlerbehebung

Problem — Mégliche Griinde — Lésung Problem

e Es erscheint nichts auf dem Display.
(1) Der Akku ist leer.
Laden Sie den Akku.
(2) Die Tasten sind gesperrt.
Entriegeln Sie die Tastensperre wie unter ,6. Bedienung” beschrieben.

« Das Gerat reagiert nicht, wenn die Play-Taste betéatigt wird.
(1) Die Tasten sind gesperrt.
Entriegeln Sie die Tastensperre wie unter ,6. Bedienung” beschrieben.

* Beider Wiedergabe fehlt der Ton.
(1) Die Lautstarke ist zu gering
Erhohen sie die Lautstérke im Lautstéarkement
(2) Audio-Datei defekt
Bitte Ubertragen Sie die Datei erneut

e Es kann keine Verbindung zum PC hergestellt werden.
(1) Der Treiber wurde nicht korrekt installiert
Installieren Sie den Treiber erneut.
(2) Bitte fuhren Sie ein Mainboardupdate aus
(Beachten Sie hierzu die Hinweise des Mainboard Herstellers)
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15.

Der Anzeigewert der Zeit wechselt standig.
(1) Die Bit-Rate des MP3-Files wechselt wahrend der Wiedergabe.
Bitte benutzen Sie eine einheitliche Bit-Rate beim Komprimieren.

Der PC meldet einen Fehler beim Verbinden mit dem Gerat
(1) Der Player wurde wahrend der Dateniibertragung vom PC getrennt.
Bitte trennen Sie das Gerét niemals wahrend der Datenuibertragung.

Der angegebene Speicher des Gerates stimmt mit dem wirklichen Speicher

nicht Gberein.

(1) Ein Teil des Speichers wird fur Software, Formatierung und
Displayeigenschaften genutzt.

MP3-Daten werden nicht richtig abgespielt.

(1) Die MP3- Daten wurden in ein falsches Format komprimiert, beispielsweise in
MPEG 1 oder 2.
Loschen Sie die Dateiformate, welche nicht unterstiitzt werden.

Video-Daten kénnen nicht abgespielt werden.

(1) Das Format wird nicht unterstiitzt.
Das Video Format muss MTV sein. Wenn dies nicht der Fall ist, konvertieren
sie es hitte. Achten sie dabei auf die FormatgroBe 160x128 Pixel.

(2) Die Video-Datei ist defekt.
Ubertragen Sie ihre Video Datei erneut

Die Fotos werden nicht angezeigt.

(1) Das Dateiformat wird nicht unterstiitzt.
Konvertieren Sie das Foto bitte in ein JPG oder BMP- Format.

Technische Daten

Akkutyp
Wiederaufladbarer Li-polymer Akku

Akkudauer
~ 8 Stunden Musik

LCD
1,8" Zoll Farbdisplay

Kopfhorer
5mW+5mw

Video Format
MTV 160x128 Pixel

Audio Formate
MP3, WMA, WAV
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Foto Format
JPEG, BMP

Bit Rate
MP3: 8-320kbps;
WMA:5-320kbps

SNR
80dB

USB Port
USB 2.0

Betriebsbereit zwischen
0 Celsius ~ +40 Celsius

Betriebsbereit bei einer rel. Luftfeuchtigkeit von
< 85%

Lagerféhig bei einer rel. Luftfeuchtigkeit von
< 90%

Bitte beachten Sie folgendes

Plug & Play ist nur bei Windows 2000/XP/Vista und Windows7 méglich.
Bitte installieren Sie bei Windows 98/SE den Treiber.

Bitte entriegeln Sie die Tastensperre, um mit dem Gerét zu arbeiten.
Bitte laden Sie die Batterie, wenn dieses im Display angezeigt wird.

Bitte trennen Sie das Gerat vom PC nur wie oben erwahnt, um einen mdglichen
Datenverlust zu vermeiden.

Wenn die Aufnahmedatei sehr grof? ist, dauert das Laden der Datei l&nger.

Softwareunterstiitzung fiir Windows 2000, XP, Vista und Windows 7.

(INTENSO)®

49377 Vechta

Germany c E

www.intenso.de | ]
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2.

Instructions

Avoid a strong collision of the device.

Do not use the device in extremely cold, hot, humid or dusty places. Do not expose
it to direct insolation.

Carry out frequent data backups to avoid a possible data loss.

Avoid the use in strong magnetic fields.

Protect the device from humidity. If humidity penetrates the device, please switch it
off immediately and clean and dry the device.

Please do not use chemical solutions to clean the device. In this case please use a
dry cloth.

We are not responsible for damages or data loss in case of a failure malfunction
caused by a faulty operation, the reparation of the device by one’s own hand or the
battery change.

Please do not decompose the device into smaller parts and do not try to repair it by
yourself, because in this case the guarantee expires.

If you use earphones or headsets on full blast you could cause a durable damage to
your hearing.

Functions

MP3 & WMA Player

MTV Video Player

Picture display in JPEG / BMP
FM Radio

Folder navigation

Rechargeable Li-polymer battery
Customized setting

Removable medium

Package content

Please check the package content for completeness
Intenso Video Player

Stereo headset

Conversion software (MTV-format)

USB cable

Instruction manual + guarantee certificate
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5. Before use

Connect with the PC

With the operating systems Windows 98/SE please install a driver before you connect the
player with the PC. (The download is available on the following website: www.intenso.de).
For the operating systems WIN 2000/XP/ME/Vista/Windows 7 the installation of the driver
is not needed.

Please go ahead as follows:
(1) Connect the player with the USB connection of the PC.
(2) The window “Intenso” will open. Now you can save the data from your hard disk on
the removable medium.

Safe removal from the PC

For Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows 7:

Click with the right mouse button down right in the task bar on the symbol “Remove
hardware securely”. In the displayed context menu please select the point “Remove USB
mass storage device driver” with the left mouse button. Please make sure that the data
transmission has been completed.

Now you can remove the device.

For Windows 98/SE:

Select the device in the ,device manager” with the left mouse button. Now click on the
menu point “Remove”. Make sure also here that the data transmission has been
completed.

Now the device can by disconnected from the computer.

Battery charge:

The device is equipped with an integrated li-polymer battery. The battery is charged by the
USB connection with your PC.

At the first use of the device please pay attention that the battery is completely charged, in
general this process takes 4 hours.

To charge the battery please connect the device with the PC by the USB cable. The
charging process starts automatically.

If you would like to know the actual status of the charging process, please disconnect the
device from the PC. On the display top right you can see a battery symbol. If the symbol
flashes green, the battery is completely charged.

Instruction: To achieve an optimal performance the li-polymer battery must be regularly
used. If this is not the case, charge the battery completely at least once per month.

Page30f13 GB


http://www.intenso.de/

Operation components

a Fﬁ:ﬂ @ i
2____
y 4 5
B e el il
1 @ L L 9“*1}
o ) C

© ® N 0 M wDN R

10.
11.
12.

[(D] Switch on / switch off / leave the selection menu of the respective functions
Display

[M41Back key | Move to the left in the menu

[+] Raise the volume | Move upwards in the menu
[PI/M] Play/Pause / confirmation key

[P1] Forward key | Move to the right in the menu
[-] Lower volume | Move downwards in the menu
Reset

Microphone

Headset entry

Mini USB connection

Micro SD - Card

Switch on and switch off,

1
Press and keep pressed the key [L)] to switch the player on and off.
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6. Operation

Play/Pause
[PI/M] Play/Pause / confirmation key. Press and keep pressed this key to enter the main
menu.

Volume of the playback of music and video
Press the key [+] or [-] to adjust the volume.

Selection of the previous track (previous title)
Short activation of the key [44] (backwards).

Selection of the next track (next title)
Short activation of the key [PM] (onwards).

Rewind
Keep the key [44]pressed.

Fast-forward
Keep the key [PM] pressed.

Lock / unlock keys
PI/M] Play/Pause key. Press and keep pressed this key in order to remove the key lock.

Reset
Please confirm the reset key, if the player does not react to any entry.

7. Music playback

Select the function music in the main menu. Confirm your selection by shortly activating
the key PII/M].
Options

(1) Press the key [FUNC] in the music mode to call up the option menu.
(2) With the key [l44] or [PP]] you can select the desired function. With the key [PII/M]
you confirm your selection.
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Selection

All songs:
Selection of a certain song. Playback of all songs according to the random selection.

Repetition mode:

o No repetition: All songs are played only once.

o Repeat title: The selected song is played repeatedly.

o  Repeat all titles: Repeats all saved songs.

o  Simple folder: Repeats the titles of a selected folder once and then stops
the playback.

o Repeat folder: Repeats all the titles of the actual folder.

o  Folder random playback: All the songs saved in the folder are played
according to the random principle.

Select equalizer
Normal, rock, pop, classic, bass, jazz, customized equalizer

Customized equalizer

@) Press the key [[44] or [PPI] to select the adjustment of the EQ.
2) Activate the key [+] or [-] to set up the values.

3) Confirm your entries with the key [II/M].

Music library

Order the saved songs according to genre, artist, album and title. If you use this function
for the first time, select “Music library” and then “YES*. After having carried out the
sortation you can select your sortation in this menu.

3D
With this function you can give a local sound to the music.

Backwards
By selecting this menu point you get back to the music menu.

Lyric (song texts)
This player can display lyric texts during the play back of a song. To assign a lyric to a
song, you have to proceed as follows:

1) Save the lyric text and the corresponding song in the same register.

2) Name the lyric file and the corresponding song exactly in the same way.

Exit the music function
Press and keep pressed the key PPII/M] to enter the main menu.
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8. Photos

Select the function photo in the main menu. Confirm your selection by shortly pressing the
key /M.

With the key [+] / [-] you can select the favored image from the list or choose the
designated folder. With the key [PPII/M] you confirm your selection. With the key [l44] you
get back to the previous menu.

During the reproduction of the photos you can:

- Page forward / back with the key [+] or [-]
- Call up the option menu with the key [FUNC]

Selection

Diashow
Reproduction of the saved images in a diashow.

Reproduction of single images
Reproduction of a single image. With the key [+] or [-] you can page forward / back.

Back
By selecting this menu point you get back to the photo menu.

Activation of the photo function

Press and keep pressed the key [PII/M] to get to the main menu.

9. Videos

Selection the function video in the main menu. Confirm your selection by shortly pressing

the key PII/M].

With the key [+] / [-] you can select the designated video from the list or from the
designated folder. With the key PPII/M] you confirm your selection. With the key [44] you
get back to the previous menu.

During the play back of the videos you can:

- Stop and continue the video: Press the key PPII/M] to stop the play back. To
continue the play back, press the key [PII/M] again.

- With the key [|44] or [PP]] you can go to the previous / next video.
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- Torewind / fast-forward quickly within a video press and keep pressed the key

[[44] or [PM].
- With the key [+] / [-] you can adjust the volume.
- To exit the play back of a video, press and keep pressed the key [PII/M].

Options
(1) Press the key [(I)] in the video mode and confirm it by pressing the key [PII/M] to
adjust the desired repetition mode.
(2) By pressing the key [[44] or [PM] you can select the desired mode. By pressing the
key PI/M] you can confirm your selection.

Exit of the video function
Press and keep pressed the key PPII/M] to get to the main menu.

10. Radio

In the Main Menu please select the “FM-Radio” option. Confirm your selection by pressing
the PII/M] - button.

While listening to a radio station you can:

- turn up / down the volume using the [+] / [-] — buttons.

- start the options-menu using the M — button.
- stop the radio mode using the [PII/M] button. Press and hold this button.

Options
1
(3) Inthe music mode please press the [()] — button to enter the options-menu.

(4) Using the [I44] or [PP]] - button you can select your desired function. Using the
[PI/M] — button you can confirm your selection.

Selection:

Automatic station scanning

Your player searches automatically for radio stations within the wave band selected. If it
finds a radio station, the scanning process stops for a little while and the station found is
stored. Thereafter, it continues searching until the end of the wave band has been
reached. Now, all stations available within your tuning range are stored. By pressing the
[PI/M] — button you can stop the scanning process at all times and the player stores all
stations found so far.

Manual scanning
By pressing the [[44] or [PPI] - button shortly, the search process leaps into the desired

direction in the wave band by 0.1 units. Hold the [[44] or [PM] — button shortly and the
scanning process leaps to the next station available in the desired wave band direction.
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Band
Here, you can adjust the desired wave band according to your respective location.

Storing radio stations

You can store all of your favourite stations. To do so, please press the [+] / [-] — buttons to
choose from “Yes” or “No” and confirm you selection using the PPII/M] - button. This is the
station currently adjusted.

Deleting radio stations

Stations which you don’t like may be deleted. To do so, please press the [+] / [-] — buttons
to choose from “Yes” or “No” and confirm you selection using the PPII/M] - button. This is
the station currently adjusted.

Recording radio programmes

It is possible to record the radio programme of the station currently adjusted. Please
confirm your selection using the PII/M] — button; now the recording window pops up and
the recording process starts automatically. By pressing the [PII/M] — button you can pause
the recording process and, by repeatedly pressing the [PIl/M] — button, you can continue

recording your programme. Please press the [‘J] — button to store your recording.

Back
By selecting this menu item you will get back into the radio mode.

11. Speech recording

Select the function recording in the main menu. Confirm your selection by shortly pressing

the key PII/M].

1
Start and stop the speech recording with the key PPII/M]. With the key [U] you can save
the recording and get back to the recording menu.

Instruction: The recorded voice files are saved in the folder “Voice" of the player. The
recording of a voice file is automatically exited and saved if the player has no memory
capacity of if the battery has not enough performance.

Setting up the recording quality

Before you start with the speech recording, you have the opportunity to set up the
recording quality.

(1) Press and keep pressed the key PPII/M] to get to the main menu. Select
“Setup” and confirm by shortly pressing the key II/M].

(2)  With the key [144] or [PP] you can select the menu point recording quality.
With the key PMII/M] you confirm your selection.
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Menu items:

- Long Time: normal recording quality with low consumption of the memory
capacity.

- Normal quality: good recording quality with low consumption of the memory
capacity.

- High quality: very good recording quality with high consumption of the
memory capacity.

Options

(1) Press the [FUNC] key in the recording mode to call up the option menu.
(2) With the key [44] or [PP] you can select the desired function. With the key PII/M]
you confirm your selection.

Selection

Recording
Start the speech recording.

Play back
Play back of the recorded voice files.

Back
By selecting this menu point you get to the recording menu.

Exit the function speech recording
Press and keep pressed the key [PII/M] to get to the main menu.

12. Search all files

Select the function folder in the main menu. Confirm your selection by shortly pressing the

key [PII/M].

(1) With the key [+] / [-] you can move from one file and/or folder to the other. With the
key PI/M] you can open a file or a folder.

(2) By pressing the key [FUNC] the dialogue whether you would like to delete the
selected file is displayed. Confirm your selection with the key PII/M].

Exit the function folder
Press and keep pressed the key [PII/M] to get to the main menu.
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13.

System settings

Select the function settings in the main menu. Confirm your selection by shortly pressing

the key PII/M].

Adjus
3

4)
(5)

Settin

14.

t the settings:

Select the desired menu point with the key [l44] or [PM]. Confirm your selection by
pressing the key [PII/M].

With the key [+] / [-] you can pass from a value to another.

With the key [PII/M] you confirm your selection. With the key [[44] you get back to
the previous menu without making any changes.

g possibilities

Time: setting of the actual time and the valuable time zone.

Switch off: setting of the time: if not used the player switches off automatically
after that.

Language: selection of the designated language.

Display settings: selection of the brightness and the illumination duration of the
display.

Recording quality: setting of the recording quality during a speech recording.
System settings: delete a file, format the player, reset the player, system
information, update the music library and sort files.

Key lock: time setting: after that the key lock is activated.

Back: exit the menu.

Troubleshooting

Problem — possible causes — problem solving

There is nothing on the display.
(1) The battery is empty.
Charge the battery.
(2) The keys are locked.
Unlock the key lock as described in the paragraph ,6. Operation*.

The device does not react, if you press the play key.
(1) The keys are locked.
Unlock the key lock as described in the paragraph ,6. Operation®.

There is no sound during the play back.
(1) The volume is too low.

Raise the volume in the volume menu.
(2) The audio file is damaged

Please transfer the files again
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15.

There is no connection with the PC.
(1) The driver was not installed correctly
Install the driver again.
(2) Please carry out an update of the main board
(In this context, observe the instructions of the main board producer)

The displayed time value always changes.
(1) The bit rate of the MP3 files changes during the play back.
Please use a unified bit rate for the compression.

The PC displays an error message during the connection with the device
(1) The player was disconnected from the PC during the data transmission.
Please do not disconnect the device during the data transmission in any case.

The device memory indicated does not correspond to the real memory.
(1) A part of the memory is used for software, formatting and display
characteristics.

The MP3 files are not reproduced properly.
(1) The MP3 files were compressed in a wrong format, for example in MPEG 1 or

2.
Delete the file formats if they are not supported.

Video data cannot be reproduced.

(1) The format is not supported.
The video format must be MTV. If this is not the case, please convert it. Pay
attention on the format size 128x128 Pixel.

(2) The video file is damaged.
Transfer your video file again.

The photos are not displayed.

(1) The file format is not supported.
Please convert the photo into JPG or BMP format.

Technical data

Battery type
Rechargeable li-polymer battery

Battery duration
~ 8 hours

LCD
Display of 1,8" inch

Headset
5mW+5mwW

Video format
MTV 160x128 Pixel
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16.

@

(2
@3

(4

5

6

Audio formats
MP3, WMA, WAV

Photo format
JPEG, BMP

Bit rate
MP3: 8-320kbps;
WMA:5-320kbps

SNR
80dB

USB port
USB 2.0

Operational between
0 Celsius ~ +40 Celsius

Operational at a relative air moisture of
< 85%

Fit for storage at a relative air moisture of
< 90%

Please observe what follows

Plug & Play is possible only with Windows 2000/XP/Vista/Windows 7.
With 98/SE please install the driver.

Please unlock the key lock in order to work with the device.
Please charge the battery if it is indicated on the display.

Please disconnect the device from the PC only as indicated in order to avoid an
eventual data loss.

If the file to be recorded is too big, the charge of the file takes longer.

Support software per Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7.

(INTENSO)® E
49377 Vechta

w e A
www.intenso.de ]

Page 13013 GB



CoNOUOALNE

PRRRR R
ok wNEO

Indice dei contenuti

Indice dei contenuti
Avvisi
Funzioni
Contenuto del pacchetto
Prima dell'uso
Messa in funzione
Riproduzione di musica
Immagini
Video
Radio
Registrazione vocale

Eseguire una ricerca attraverso tutti i file.
Impostazioni del sistema
Suggerimenti e soluzioni in caso di problemi............ccccccviiiiiins
Dati tecnici
La preghiamo di fare attenzione a cio che segue

Paginaldi1d IT



2.

Avvisi

La preghiamo di evitare gli impatti dell’apparecchio con oggetti e superfici duri.

Le raccomandiamo di non utilizzare I'apparecchio in zone estremamente fredde,
calde, umide o polverose e di non esporlo alle radiazioni solari dirette.

Le consigliamo di eseguire spesso dei backup per evitare una possibile perdita di
dati.

Le chiediamo gentilmente di evitare I'uso nei campi fortemente magnetizzati.

E pregato/a di proteggere I'apparecchio dall‘umidita. Se dovesse entrare
dell’'umidita nell’apparecchio, Le raccomandiamo di spegnerlo subito per poi pulirlo
ed asciugarlo.

La avvertiamo cortesemente di non utilizzare delle soluzioni chimiche per pulire
I'apparecchio. Per quest'operazione & consigliabile utilizzare soltanto un panno
asciutto.

Non siamo responsabili per i danni o per la perdita di dati in caso di funzionamento
errato, di maneggio scorretto, di riparazione dell’apparecchio da Lei eseguita o del
ricambio della batteria ricaricabile.

La preghiamo di non scomporre |'apparecchio in pezzi singoli e di non tentare di
ripararlo da sé. In questo caso la garanzia scade.

Quando si utilizzano degli auricolari o delle cuffie ad un volume troppo elevato si
possono verificare dei danni duraturi all’'udito.

Funzioni

Player MP3 & WMA

Player MTV Video

Lettore immagini JPEG / BMP

Radio FM

Cartella di navigazione

Batteria ricaricabile di polimero di litio
Impostazione personalizzata

Disco rimovibile

Contenuto del pacchetto

La preghiamo di controllare il contenuto del pacchetto riguardante la completezza
Video Player della Intenso

Cuffia stereo

Software di conversione (formato MTV)

usB

Istruzioni d’'uso + certificato di garanzia

Pagina2di13 IT



5. Prima dell’'uso

Collegamento con il PC

La preghiamo di installare un driver prima di collegare il player con il PC, se utilizza il
sistema operativo Windows 98/SE. (Puo scaricarlo sul sito www.intenso.de). Per i sistemi
operativi WIN 2000/XP/ME/Vista/Windows 7 non & necessaria l'installazione del driver.

Le consigliamo di eseguire i seguenti passaggi per quest'operazione:
(1) Colleghi il player con il raccordo USB del PC.
(2) Siapre la finestra “Intenso”. Ora pud memorizzare i dati del Suo disco fisso
su quello rimovibile.

Rimozione sicura dal PC

Per Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows 7:

La preghiamo di cliccare con il pulsante destro del mouse sul simbolo “rimozione sicura di
hardware” nella barra dei task sotto alla destra. Selezioni 'opzione “rimuovere la memoria
di massa*“ dal menu di contesto che appare con il pulsante sinistro del mouse. La
avvertiamo gentilmente di assicurarsi che la trasmissione dei dati sia stata completamente
compiuta. Ora puo rimuovere I'apparecchio.

Per Windows 98/SE:

La preghiamo di selezionare I'apparecchio nel “device manager” con il pulsante sinistro del
mouse. Ora clicchi sull’'opzione “rimuovere”. Le chiediamo di assicurarsi anche qui che la
trasmissione dei dati sia stata interamente compiuta.

Adesso L’arnese puo essere scollegato dal PC.

Caricare la batteria:

L’apparecchio € attrezzato di una batteria ricaricabile di polimero di litio. La batteria si
carica tramite il collegamento USB del Suo PC.

La preghiamo di fare attenzione di caricare interamente la batteria innanzi del primo
utilizzo. Di solito quest'operazione dura 4 ore.

E pregato/a di collegare I'apparecchio con il PC attraverso il cavo USB per caricare la
batteria. Il procedimento di ricarico inizia automaticamente.

Se desidera sapere lo stato attuale del procedimento di ricarico, scolleghi I'apparecchio
dal PC. Puo vedere il simbolo della batteria sul display sopra alla destra. Se questo
simbolo e verde, la batteria e interamente carica.

Avviso: la batteria ricaricabile in polimero di litio deve essere utilizzata regolarmente in

modo da garantire un’ottima efficienza. Se non fosse cosi, € pregato/a di caricare
completamente la batteria almeno una volta al mese.
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[(D] Accendere / spegnere / uscire dal menu di selezione delle singole funzioni
Display

[M4]Pulsante indietro | movimento verso sinistra nel menu
[+] Alzare il volume | movimento verso I'alto nel menu
[PI/M] Play/pausa / pulsante di conferma

[P1] Pulsante avanti | movimento verso destra nel menu

[-] Abbassare il volume | movimento verso il basso nel menu
Reset

Microfono

Entrata della cuffia

Miniraccordo USB

Micro SD - Card

Accendere e spegnere,

. . . 1 " .
La preghiamo di premere il pulsante [L)] e di tenerlo premuto per accendere o spegnere il
player.

Paginaddi13 IT



6. Messa in funzione

Play/pausa
[PI/M] Play/pausa / pulsante di conferma. Prema e mantenga premuto questo pulsante
per accedere al menu principale.

Volume di riproduzione della musica/dei video
Prema il pulsante [+] ossia [-] per sintonizzare il volume.

Selezione del track precedente (titolo precedente)
Premere brevemente il pulsante [44] (indietro).

Selezione del track seguente (titolo seguente)
Premere brevemente il pulsante [PM] (avanti).

Riavvolgere
Tenere premuto il pulsante [[44].

Avvolgere

Premere il pulsante [PM].

Pulsanti bloccare/ sbloccare

[PI/M] Pulsante play/pausa. Prema e tenga premuto questo pulsante per disattivare il
blocco dei pulsanti.

Reset
La preghiamo di premere il tasto per il reset se il player non reagisce pill a hessun
inserimento.

7. Riproduzione di musica

Selezioni la funzione musica nel menu principale. Confermi la Sua selezione tramite una
breve pressione sul pulsante [PII/M].

Opzioni

. 1 . .
(1) Prema il pulsante [L)] nel modo di musica per entrare nel menu delle
opzioni.
(2) Con il pulsante [|44] o [P] puo selezionare la funzione desiderata. Con il
pulsante [PII/M] conferma la Sua selezione.
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Selezione

Tutte le canzoni:
Selezione di una determinata canzone. Riproduzione secondo il principio a caso.

Modo ripetitivo:

o Nessuna ripetizione: tutte le canzoni saranno riprodotte una volta sola.

o Ripetere i titoli: la canzone selezionata sara riprodotta ripetutamente.

o Ripetere tutti i titoli: ripete tutti i titoli memorizzati.

o  Singola cartella: ripete i titoli della cartella selezionata e in seguito ferma la
riproduzione.

o Ripetere la cartella: ripete tutti i titoli della cartella attuale.

o  Riprodurre la cartella tramite il principio a caso: tutti i titoli memorizzati
nella cartella saranno ripetuti secondo il principio a caso.

Selezionare I'equalizzatore
Normale, rock, pop, classica, basso, jazz, equalizzatore personalizzato

Equalizzatore personalizzato

@) Prema il pulsante [|44] o [PM]per selezionare I'impostazione
dell’equalizzatore.
2) Prema i pulsanti [+] ossia [-] per impostare i valori.

3) Confermi i Suoi inserimenti con il pulsante [PII/M].

Biblioteca della musica

Rassetti le Sue canzoni memorizzate secondo il genere, I'artista, I'album e il titolo. La
preghiamo di selezionare “biblioteca della musica” e in seguito “SI” se dovesse
utilizzare questa funzione per la prima volta. In seguito all’esecuzione di questo
passaggio puo selezionare la sequenza desiderata dei titoli in questo menu.

3D
Tramite questa funzione puo dare alla musica un suono tridimensionale.

Indietro
Tramite la selezione di quest'opzione del menu ritorna al menu musica.

Lyric (testi delle canzoni)

Questo player puo indicare i testi lyric durante la riproduzione di una canzone. La

preghiamo di procedere come segue per assegnare un file lyric a una canzone:
(1) Memorizzi il testo lyric nella stessa cartella dell'appartenente canzone.
2) Designi il file lyric esattamente come la canzone alla quale appartiene.

Abbandonare la funzione musica
Prema e mantenga premuto il pulsante PMIl/M] per retrocedere al menu principale.
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8. Immagini

La invitiamo a selezionare la funzione immagini nel menu principale. Confermi la Sua
selezione premendo brevemente il pulsante PII/M].

Tramite il pulsante [+] / [-] puo selezionare la fotografia desiderata dall’elenco o dalla
cartella desiderata. Attraverso il pulsante [PII/M] conferma la Sua selezione. Il pulsante

[[44] La conduce nuovamente al menu precedente.
Durante la riproduzione delle fotografie puo:

- far scorrere le fotografie in avanti o indietro tramite il pulsante [+] o [-]
- accedere al menu delle opzioni premendo il pulsante [()]

Selezione

Show di diapositive
Riproduzione delle fotografie memorizzate a fine di eseguire uno show di diapositive.

Guardare le singole fotografie
Visualizzazione di una singola fotografia. Attraverso il pulsante [+] o [-] puo fare
scorrere le fotografie in avanti o indietro.

Indietro
Tramite la selezione di quest'opzione del menu retrocede al menu foto.

Uscire dalla funzione foto
Prema e mantenga premuto il pulsante PII/M] per accedere nuovamente al menu
principale.

9. Video

La preghiamo di selezionare la funzione video nel menu principale. Confermi la Sua
selezione premendo brevemente il pulsante PPII/M].

Tramite il pulsante [+] / [-] pud selezionare il video desiderato dall’elenco o dalla cartella

desiderata. Attraverso il pulsante PPII/M] conferma la Sua selezione. Con il pulsante [144]
accede al menu precedente.

Durante la riproduzione dei video puo:
- fermare o riprendere il video: Prema il pulsante [PMII/M] per fermare la
riproduzione. Per riprendere la riproduzione prema nuovamente il pulsante

LM,
- Tramite il pulsante [[44] o [PM]pud saltare al video precedente / successivo.
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- Perriavvolgere / avvolgere velocemente un video in riproduzione prema e

mantenga premuto il pulsante [44] o [PM].
- Tramite il pulsante [+] / [-] pu0 sintonizzare il volume.
- Per terminare la riproduzione di un video prema e mantenga premuto il pulsante

I,

Opzioni
. 1 i
(1) Prema il pulsante [L)] per accedere al menu delle opzioni.

(2) Tramite il pulsante [[44] o [P ]puod selezionare la funzione desiderata.
Attraverso il pulsante PPII/M]conferma la Sua selezione.

Uscire dalla funzione video
Prema e mantenga premuto il pulsante PPII/M] per retrocedere al menu principale.

10. Radio

Selezionare I'opzione “FM-Radio” del menu principale. Confermare la selezione premendo
il tasto [PII/M].

Mentre state ascoltando una stazione radio, potete:

- Regolare il volume con i tasti [+] / [-].

- Richiamare il menu opzioni con il tasto [L)].

- Terminare la modalita radio con il tasto [PII/M]. Premetelo e mantenetelo
premuto.

Opzioni
(1) Premete il tasto [()] sulla modalita musicale per richiamare il menu opzioni.

(2) Conil tasto [44] o [PM] potete selezionare la funzione desiderata. Con il tasto
[PI/M] confermate la selezione.

Selezione:

Ricerca speciale automatica

Il lettore cerca automaticamente le stazioni radio impostate nella banda di frequenza. Se
individua una stazione, la ricerca si ferma per un attimo e memorizza la stazione trovata.
Dopodiché la ricerca si riavvia, fino alla fine della banda di frequenza. Adesso tutte le
stazioni disponibili nel Vostro campo di ricezione sono memorizzate. Premendo il tasto
[PI/M], potete fermare la ricerca in qualsiasi momento e il lettore memorizza tutte le
stazioni che sono state individuate fino a quel momento.

Ricerca manuale

Mediante una breve pressione sul tasto [[44] o [PM] si avvia la ricerca nella direzione
desiderata della banda di frequenza con una progressione di 0,1 unita. Mantenendo
premuto per un attimo il tasto [44] o [PM] la ricerca continua verso la stazione disponibile
immediatamente successiva nella direzione desiderata della banda di frequenza.
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Banda
Impostate qui la banda di frequenza desiderata a seconda del luogo dove Vi trovate.

Memorizzare la stazione radio

Potete memorizzare la Vostra stazione preferita. Premete quindi i tasti [+] / [-] per
effettuare la selezione tra ,si* 0 ,no" e confermate la Vostra selezione con il tasto[PII/M].
Questa e la stazione attualmente sintonizzata.

Cancellare una stazione

Le stazioni radio che non Vi soddisfano, possono essere cancellate. Premete quindi i tasti
[+] / [-] per effettuare la selezione tra ,si“ 0 ,no" e confermate la Vostra selezione con il
tasto [PII/M].Questa & la stazione attualmente sintonizzata.

Registrazione di un programma radio

Potete registrare il programma radio della stazione attualmente impostata. Confermate
con il tasto [PII/M], viene visualizzata la finestra della registrazione, che si awvia
automaticamente. Premendo il tasto PII/M] Ia registrazione si interrompe e premendo

. . 1 .
nuovamente il tasto [PII/M] essa prosegue. Premete il tasto [L)] per memorizzare la
registrazione.

Indietro
Selezionando questa voce del menu, tornate indietro alla modalita radio.

11. Registrazione vocale

La preghiamo di selezionare la funzione registrazione nel menu principale. Confermi la
Sua selezione premendo brevemente il pulsante PII/M].

Awvii e fermi la registrazione vocale tramite il pulsante [PII/M]. Attraverso il pulsante [0]
memorizza la registrazione e retrocede al menu della registrazione.

Avviso: i file vocali registrati saranno memorizzati nella cartella “voice” del player. La
registrazione di un file vocale sara automaticamente terminata e memorizzata quando il
player non possiede piu spazio nella memoria oppure quando la batteria non & pit
sufficientemente carica.

Sintonizzare la qualita della registrazione

Prima di iniziare la registrazione vocale Lei ha la possibilita di sintonizzare la qualita della
registrazione.

(1)  Prema e mantenga premuto il pulsante [PlIl/M]per accedere al menu
principale. Selezioni “setup” e confermi premendo brevemente il pulsante
PI/M).

(2)  Tramite il pulsante [[44] o [P ]pud selezionare I'opzione del menu qualita
della registrazione. Attraverso il pulsante PPII/M] conferma la Sua selezione.
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Possibilita di selezione

- Long Time: normale qualita della registrazione con consumo della memoria
scarso.

- Qualita normale: buona qualita della registrazione con consumo della
memoria scarso.

- Qualita elevata: ottima qualita della registrazione con consumo della
memoria elevato.

Opzioni

1
(1) Prema il pulsante [L)] per accedere al menu delle opzioni.
(2) Tramite il pulsante [[44] o [P ]pud selezionare la funzione desiderata.
Attraverso il pulsante PIl/M]conferma la Sua selezione.

Selezione

Registrazione
Awviare la registrazione vocale.

Riproduzione
Riprodurre i file vocali registrati.

Indietro
Tramite la selezione di quest‘opzione del menu retrocede al menu della registrazione.

Uscire dalla funzione registrazione vocale
Prema e mantenga premuto il pulsante [PII/M] per retrocedere al menu principale.

12. Esequire unaricerca attraverso tutti i file

La preghiamo di selezionare la funzione cartella nel menu principale. Confermi la Sua
selezione premendo brevemente il pulsante PII/M].

(1) Tramite il pulsante [+] / [-] puo alternare tra file e cartelle. Attraverso il pulsante
[I/M] puo aprire un file o una cartella.
1
(2) Premendo il pulsante [()] appare il dialogo se desidera cancellare il file
selezionato. Confermi la Sua selezione attraverso il pulsante [PII/M].

Uscire dalla funzione cartella
Prema e mantenga premuto il pulsante PPII/M] per accedere al menu principale.

13. Impostazioni del sistema

La preghiamo di selezionare la funzione impostazioni nel menu principale. Confermi la
Sua selezione premendo brevemente il pulsante [PII/M].

Pagina 10 di 13 IT



Adattare le impostazioni:

(1) Selezioni I'opzione desiderata attraverso il pulsante [[44] o [PM]. Confermi la

Sua selezione tramite il pulsante PPII/M].

(2) Tramite il pulsante [+] / [-] pud selezionare tra i valori.
(3) Attraverso il pulsante [PII/M] conferma La Sua selezione. Tramite il pulsante

[M4]accede al menu precedente senza effettuare delle modifiche.

Possibilita d'impostazione

14.

Orario: impostare I'orario attuale e il fuso orario vigente.

Spegnimento: impostare lo spegnimento automatico dopo un certo intervallo di
tempo di inattivita.

Lingua: selezione della lingua desiderata.

Impostazioni del display: selezione dell'intensita luminosa e della durata di
illuminazione del display.

Qualita della registrazione: impostare la qualita della registrazione per le
registrazioni vocali.

Impostazioni del sistema: cancellare un file, formattare il player, resettare il
player, informazioni sul sistema, attualizzare la biblioteca della musica e ordinare i
file.

Blocco dei pulsanti: impostare la durata dopo la quale sara attivato il blocco dei
pulsanti.

Indietro: uscire dal menu.

Suggerimenti e soluzioni in caso di problemi

Problema — possibili cause — soluzione del problema

Non appare nulla sul display.
(1) La batteria & scarica.
Carichi la batteria.
(2) | pulsanti sono bloccati.
Disattivi il blocco dei pulsanti come descritto sotto “6. Messa in funzione”.

L’apparecchio non reagisce quando si preme il pulsante play:
(1) | pulsanti sono bloccati.
Disattivi il blocco dei pulsanti come descritto sotto “6. Azionamento”.

L’audio manca durante la riproduzione.
(1) 1l volume é troppo basso
Alzi il volume nel menu del volume
(2) Ilfile audio e difettoso
La preghiamo di trasmettere nuovamente il file
Il collegamento con il PC non pud essere installato.
(1) Il driver non é stato installato in maniera corretta
Installi nuovamente il driver.
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15.

(2) La preghiamo di eseguire un aggiornamento della scheda madre
(La preghiamo di notare gli avvisi del produttore della scheda madre per
eseguire quest'operazione)

Il valore d’indicazione dell’orario cambia in continuazione.
(1) La quota Bit cambia durante la riproduzione.
La preghiamo di utilizzare una quota Bit uniforme nel comprimere i file.

Il PC segnala un errore quando lo si collega con I'apparecchio

(1) Il player € stato scollegato dal PC durante la trasmissione dei dati.
La preghiamo di non scollegare mai I'apparecchio durante la trasmissione dei
dati.

La memoria dell’apparecchio indicata non corrisponde alla memoria effettiva.
(1) Una parte della memoria € utilizzata per il software, la formattazione e le
caratteristiche del display.

| dati MP3 non sono riprodotti correttamente.
(1) |dati MP3 sono stati compressi in un formato errato, ad es. in MPEG 1 0 2.
Cancelli i formati dei file che non sono supportati.

| dati dei video non possono essere riprodotti.

(1) Il formato non & supportato.

Il formato dei video deve essere MTV. La preghiamo di convertirlo se questo
non dovesse essere il caso. In questo faccia attenzione alla misura del formato
128x128 pixel.

Il file video e difettoso.

Trasmetta nuovamente il file video.

@

Le fotografie non vengono riprodotte.
(1) Il formato del file non e supportato.
La preghiamo di convertire la fotografia nel formato JPG o BMP.

Dati tecnici

Tipo di batteria
batteria ricaricabile in polimero di litio

Durata della carica
~8ore

LCD
Display 1,8 pollici

Cuffia
5mW+5mw

Formato video
MTV 160x128 pixel
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16.

Formati audio
MP3, WMA, WAV

Formato fotografie
JPEG, BMP

Quota bit
MP3: 8-320kbps;
WMA:5-320kbps

SNR
80dB

USB Port
USB 2.0

Pronto per la messa in funzione
0 Celsius ~ +40 Celsius

Pronto per la messa in funzione ad un’umidita relativa dell’aria di
< 85%

Idoneo al deposito ad un’'umidita relativa di
< 90%

La preghiamo di fare attenzione a cio che segue

@

Il plug & play & soltanto possibile con Windows 2000/XP/Vista e Windows 7.
La preghiamo di installare il driver se utilizza Windows 98/SE.

@

La preghiamo di disattivare il blocco dei tasti per lavorare con I'apparecchio.

(3) Le chiediamo gentilmente di caricare la batteria quando cio € indicato nel
display.

4

La avvisiamo cortesemente di scollegare I'apparecchio dal PC come gia
menzionato per evitare una possibile perdita di dati.

G

Se il file da registrare & molto grande richiede piu tempo per essere
caricato.

(6

(INTENSO)® ﬁ
49377 Vechta c €
Germania .

www.intenso.de

Supporto del software per Windows 2000/XP/Vista e Windows 7.
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2.

Avertissements

Evitez un heurt fort de I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil dans des zones extrémement froides, chaudes, humides ou
poussiéreuses. N'exposez jamais I'appareil aux rayons directs du soleil.

Exécutez des backups fréquents pour éviter la perte éventuelle de données.

Evitez I'utilisation dans des champs fortement magnétisés.

Protégez I'appareil de I'humidité. Si ’humidité pénétre dans I'appareil, nous vous
prions de I'éteindre immédiatement pour le nettoyer et sécher.

N'utilisez pas de solutions chimiques pour nettoyer I'appareil. Nous vous prions
d’utiliser uniqguement un tissu sec.

Nous ne sommes pas responsables pour les dommages ou les pertes de données
causés par la dysfonction, la commande erronée, la réparation de I'appareil par vos
soins ou le remplacement de la batterie.

Nous vous prions de ne pas démonter I'appareil en piéces détachées et de ne pas
essayer de le réparer car dans ce cas, la garantie n"est plus valable.

Lors de I"utilisation d’écouteurs ou de casque avec volume trop fort, I'ouie peut étre
durablement endommagée.

Fonctions

Lecteur MP3 & WMA

Lecteur vidéo MTV

Lecteur images JPEG / BMP
Radio FM

Dossier de navigation

Batterie rechargeable Li-polymere
Ajustement adapté au client
Disque amovible

Contenu du paguet

Nous vous prions de vérifier si le contenu du paquet est complet
Lecteur vidéo Intenso

Ecouteurs stéréo

Logiciel de conversion (format MTV)

Cable USB

Manuel d'instruction + certificat de garantie
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5. Avant l‘utilisation

Connexion avec l‘ordinateur

Pour les systéemes d’exploitation Windows 98/SE, nous vous prions d'installer le driver
avant de connecter le lecteur avec I'ordinateur. (Vous trouverez le téléchargement sur le
site suivant : www.intenso.de). Pour les systémes d’exploitation WIN
2000/XP/ME/Vista/Windows 7 l'installation du driver n’est pas nécessaire.

Nous vous prions de procéder comme suit :
(1) Connectez le lecteur au port USB de I'ordinateur.
(2) Lafenétre « Intenso » s‘ouvre. Maintenant vous pouvez sauvegarder les données
de votre disque dur sur le disque amovible.

Retrait fiable de I‘ordinateur

Pour Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows 7 :

Avec la touche droite de la souris, cliquez en bas a droite dans la barre des taches sur
I'icdne « Retirer matériel en toute sécurité ». Dans le menu du contexte visualisé, veuillez
sélectionnez avec la touche gauche de la souris le point « Retirer le driver de la mémoire
de masse USB ». Nous vous prions de vérifier que la transmission des données soit
complétée. Vous pouvez a présent déconnecter |'appareil.

Pour Windows 98/SE :

Sélectionnez I'appareil dans le « manager de I'appareil » avec la touche gauche de la
souris. Cliquez sur le point du menu « Retirer ». Assurez-vous que la transmission des
données soit complétement terminée.

Vous pouvez a présent déconnecter 'appareil de I'ordinateur.

Charge de la batterie :

L’appareil est doté d’une batterie li-polymérique installée. La batterie est chargée par la
connexion USB avec votre ordinateur.

Pendant la premiére utilisation de I'appareil veuillez vous assurer que la batterie soit
complétement chargée. Cette opération dure normalement 4 heures.

Pour charger la batterie, nous vous prions de connecter I'appareil a I'ordinateur par le
cable USB. L'opération de charge démarre automatiquement.

Si vous souhaitez connaitre le statut actuel de la procédure de charge, il vous faut
déconnecter I'appareil de I'ordinateur. Sur I'écran en haut a droite apparait I'icéne de la
batterie. Si cet icone est allumé en vert, la batterie est complétement chargée.

Avertissement : Pour une performance optimale, veuillez utiliser réguliérement la batterie

li-polymérique. Si ce n’est pas le cas, chargez complétement la batterie au moins une fois
par mois.
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Eléments de commande

81277

o~ oo
W

e

[LI)] Allumer / éteindre / sortie du menu de sélection des fonctions respectives
Ecran

[[44] Touche arriére | aller & gauche dans le menu

[+] Augmenter le volume | monter dans le menu

[PI/M] Touche Play/Pause / touche de confirmation

[M] Touche avancer | aller & droite dans le menu [FUNC] Exécution

[-] Diminuer le volume | descendre dans le menu

Reset

© ® N o A WD P

Microphone

10. Entrée des écouteurs
11. Connexion mini USB
12. Micro SD - Card

Allumer et éteindre,

1
Appuyez et maintenez la touche [()] enfoncée pour allumer et éteindre le lecteur.
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6. Commande

Play/Pause
[PI/M] Touche Play/Pause / touche de confirmation. Appuyez et maintenez cette touche
enfoncée pour accéder au menu principal.

Volume de la lecture musicale / vidéo
Appuyez la touche [+] ou bien [-] pour régler le volume.

Sélection de la piste précédente (titre précédent)
Bréve activation de la touche [44] (vers I"arriére).

Sélection de la piste suivante (titre suivant)
Bréve activation de la touche [PM] (vers I"avant).

Rembobiner
Maintenez la touche [[44].

Avancer
Maintenez la touche [PM].

Bloquer / débloquer les touches
[I/M] Touche Play/Pause. Appuyez et maintenez cette touche enfoncée pour désactiver
le blocage des touches.

Reset
Nous vous prions d’activer la touche de reset, si le lecteur ne réagie plus aux entrées.

7. Lecture de musigue

Sélectionnez la fonction musicale dans le menu principal. Confirmez votre sélection en
appuyant brigvement sur la touche [PII/M].

Options

. 1 )
(1) Dans le mode music appuyez la touche [L)] pour appeler le menu des options.
(2) Avec la touche [[44] ou [PPI] vous pouvez sélectionner la fonction désirée.
Confirmez votre sélection avec la touche [PII/M].
Sélection

Toutes les chansons :

Sélection d’une certaine chanson. Lecture de toutes les chansons selon un mode
aléatoire.
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Mode de répétition :

o Pas de répétition : Toutes les chansons sont lues une seule fois.

o Répéter le titre : La chanson sélectionnée est lue plusieurs fois.

o Répéter tous les titres : Répete tous les titres mémorisés.

o  Dossier simple : Répéte les titres dans le dossier sélectionné pour une fois
puis arréte la lecture.

o Répéter dossier : Répéte tous les titres du dossier actuel.

o Dossier lecture random : Toutes les chansons mémorisées dans le dossier
sont lues de fagon aléatoire.

Sélectionner I‘égalisateur
Normal, rock, pop, classique, bass, jazz, égalisateur personnalisé

Egalisateur personnalisé

@ Appuyez sur la touche [44] ou [PM] pour sélectionner linstallation de 'EG.
2) Activez les touches [+] ou [-] pour régler les valeurs.
3) Confirmez vos entrées avec la touche PPII/M).

Bibliotheque musicale

Ordonnez vos chansons mémorisées selon le genre, I'artiste, I'album et le titre. Si vous
utilisez cette fonction pour la premiére fois, choisissez « bibliothéque musicale », puis
« OUI ». Aprés I'exécution du tri dans ce menu vous pouvez sélectionnez le tri désiré
des titres.

3D
Avec cette fonction, vous pouvez donner a la musique un son a plusieurs dimensions.

Arriere
En sélectionnant ce point du menu vous retournez au menu musical.

Lyric (textes de chansons)
Ce lecteur peut visualiser des textes lyriques pendant la lecture d’une chanson. Pour
attribuer un fichier lyrique a une chanson, procédez comme suit :

1) Mémorisez le texte lyrique dans la méme liste que la chanson
correspondante.
) Nommez le fichier lyrique de la méme fagon que la chanson correspondante.

Quitter la fonction musicale
Appuyez et maintenez la touche PPII/M] enfoncée pour accéder au menu principal.
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8. Photos
Sélectionnez la fonction photo dans le menu principal. Confirmez votre sélection en
appuyant brigvement sur la touche [P/

Avec la touche [+] / [-] vous pouvez sélectionner I'image désirée a partir de la liste ou du
dossier désiré. Avec la touche PII/M], vous confirmez votre sélection. Avec la touche

[[44] vous retournez au menu précédent.

Pendant la visualisation des photos, vous pouvez :

- Feuilleter en avant et en arriére avec la touche [+] ou [-]
- Appeler le menu options avec la touche [L)]

Sélection

Diashow
Reproduction des images mémorisées dans un diaporama.

Visualisation des images spécifiques

Visualisation de I'image spécifique. Feuilleter en avant et en arriere avec la touche [+]
ou [-].

En arriére

En sélectionnant ce point du menu vous retournez dans le menu des photos.

Quitter la fonction photo
Appuyez et maintenez la touche PII/M] enfoncée pour accéder au menu principal.

9.  Vidéos
Sélectionnez la fonction vidéo dans le menu principal. Confirmez votre sélection en

appuyant brievement sur la touche [PII/M].

Avec la touche [+] / [-], vous pouvez sélectionner la vidéo désirée a partir de la liste ou du
dossier souhaité. Avec la touche [PII/M] vous confirmez votre sélection. Avec la touche

[[44] vous retournez au menu précédent.
Pendant la lecture des vidéos vous pouvez :

- Arréter et continuer la vidéo : appuyez sur la touche [PII/M] pour arréter la
lecture. Pour continuer la lecture, appuyez & nouveau sur la touche [PII/M].
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- Avec la touche [44] ou [PM] vous pouvez sauter vers la vidéo précédente /
suivante.

- Pour rembobiner / avancer dans une vidéo, appuyez et maintenez la touche
[ 447 ou [PM] enfoncée.

- Avec la touche [+] / [-] vous pouvez régler le volume.

- Pour terminer la lecture d’une vidéo, appuyez sur la touche [PII/M].

Options
1
(1) Appuyez sur la touche [[L)] dans le mode vidéo pour appeler le menu des options.

(2) Avec la touche [[44] ou [PMI] vous pouvez sélectionner la fonction désirée. Avec la
touche PII/M] vous confirmez votre sélection.

Quitter la fonction vidéo
Appuyez et maintenez la touche [PII/M] enfoncée pour accéder au menu principal.

10. Radio

Dans le menu principal, sélectionnez I'option « FM-Radio ». Confirmez votre choix en
appuyant sur la touche [PII/M].

Lorsque vous étes en train d’écouter une station de radio, vous pouvez :

- régler le volume a l'aide des touches [+]/ [-].
1
- appeler le menu d’options a l'aide de la touche [L)]
- quitter le mode radio & I'aide de la touche [PMII/M]. Appuyez et maintenez
alors la touche enfoncée.

Options
1
(1) Dans le mode musique, appuyez sur la touche [U] pour appeler le menu d'options.

(2) Araide de la touche [l44] ou [PP]] vous pouvez sélectionner la fonction souhaitée.
Confirmez votre sélection a I'aide de la touche [PII/M].

Sélection

Recherche automatique de station

Le lecteur cherche automatiquement les stations de radio dans la bande de fréquence
réglée. Lorsqu'il capte une station de radio, il stoppe la recherche pendant un court
moment et enregistre la station captée. La recherche reprend ensuite, jusqu’a ce qu’elle
atteigne la fin de la bande de fréquence. Les stations disponibles sont alors toutes
enregistrées dans leur zone de réception. En appuyant sur la touche [PII/M] vous pouvez
stopper la recherche a tout moment et le lecteur enregistre toutes les stations captées
jusque-la.

Recherche manuelle
En appuyant brievement sur la touche [ [44] ou [PM] la recherche continue & passer d’une
unité de 0,1 a l'autre, dans la direction souhaitée de la bande de fréquence. Maintenez

Page8sur13 FR



enfoncée la touche [[44] ou [PPI] pendant un court instant, la recherche passe alors sur la
station disponible suivante dans la direction souhaitée de la bande de fréquence.

Bande
Régler ici la bande de fréquence souhaitée selon votre lieu de résidence.

Enregistrer une station de radio

Vous pouvez enregistrer votre station préférée. Pour cela appuyez sur les touches [+] / [-]
pour choisir entre « oui » ou « non » et confirmez votre choix a I'aide de la touche [PII/M].
Il s’agit de la station réglée a ce moment-la.

Annuler une station de radio

Vous pouvez supprimer les stations qui ne vous plaisent pas. Pour cela appuyez sur les
touches [+] / [-] pour choisir entre « oui » ou « non » et confirmez votre choix a l'aide de la
touche PII/M]. Il s’agit de la station réglée a ce moment-la.

Enregistrer un programme de radio

Vous pouvez enregistrer le programme radio de la station réglée a ce moment-la.
Confirmez & l'aide de la touche [PII/M], la fenétre d’enregistrement s’ouvre et
I'enregistrement commence automatiquement. En appuyant sur la touche [PII/M]
I'enregistrement est interrompu et il reprend lorsque vous appuyez & nouveau sur la

1
touche PII/M]. Appuyez sur la touche [‘J] pour sauvegarder I'enregistrement.

Retour
En sélectionnant cette option de menu, vous retournez sur le mode radio.

11. Enregistrement vocal

Sélectionnez la fonction enregistrement dans le menu principal. Confirmez votre sélection
en appuyant briévement la touche PII/M].

Démarrez et interrompez I'enregistrement vocal avec la touche [PII/M]. Avec la touche

1 ) , X
[(J] vous sauvegardez I'enregistrement et retournez au menu d’enregistrement.
Instruction : les fichiers vocaux enregistrés sont mémorisés dans le dossier « Voice » du
lecteur. L'enregistrement d’un fichier vocal est terminé et sauvegardé automatiquement si
le lecteur n’a plus de mémoire libre ou si la batterie n’a pas la performance suffisante.

Réglage de la qualité d‘enregistrement

Avant de commencer 'enregistrement vocal, vous avez I'opportunité de régler la qualité
d’enregistrement.

(1)  Appuyez et maintenez la touche PPII/M] pour accéder au menu principal.
Sélectionnez « Setup » et confirmez en appuyant brievement sur la touche
/M.
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(2)  Avec la touche [44] ou [PM] vous pouvez sélectionner le point de menu
qualité d’enregistrement. Avec la touche PPII/M] vous confirmez votre
sélection.

Possibilités de choix :

- Long Time : qualité d’enregistrement normal avec peu de consommation de
mémoire.

- Qualité normale : bonne qualité d’enregistrement avec peu de consommation
de mémoire.

- Haute qualité : trés bonne qualité d’enregistrement avec beaucoup de
consommation de mémoire.

Options

1
(1) Appuyez sur la touche [()] dans le mode d’enregistrement pour appeler le menu
des options.

(2) Avec la touche [[44] ou [PMI] vous pouvez sélectionner la fonction désirée. Avec la
touche [MII/M] vous confirmez votre sélection.

Sélection

Enregistrement
Démarrage de I'enregistrement vocal.

Reproduction
Reproduction des fichiers vocaux enregistrés.

En arriére
En sélectionnant ce point du menu vous retournez dans le menu d’enregistrement.

Quitter la fonction enregistrement vocal
Appuyez et maintenez la touche PII/M] enfoncée pour accéder au menu principal.

12. Parcourir tous les fichiers

Dans le menu principal, sélectionnez la fonction dossier. Confirmez votre sélection en
appuyant briévement sur la touche [PII/M].

(1) Avec la touche [+] / [-] vous pouvez passer d'un fichier et/ou dossier a I'autre. Avec
la touche PII/M] vous pouvez ouvrir un fichier ou un dossier.

(2) En appuyant sur la touche [L)] une fenétre apparait vous demandant si vous
souhaitez éliminer le fichier sélectionné. Confirmez votre sélection avec la touche

I,

Quitter la fonction dossier
Appuyez et maintenez la touche PII/M] pour accéder au menu principal.
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13.

Réglages du systeme

Sélectionnez la fonction réglages dans le menu principal. Confirmez votre sélection en
appuyant brievement sur la touche [PIL/M].

Adaptation des réglages :

I

(@
(©)

Sélectionnez le point du menu désiré avec la touche [[44] ou [PM]. Confirmez votre
sélection avec la touche [PII/M].

Avec la touche [+] / [-] vous pouvez sélectionner les valeurs respectives.

Avec la touche PPII/M] vous confirmez votre sélection. Avec la touche [[44] vous
accédez au menu précédent sans faire de modifications.

Possibilités de réglage

14.

Horaire : réglage de I'horaire actuel et du fuseau horaire valable.

Eteindre : réglage de I'horaire aprés que le lecteur se soit éteint automatiquement
s’il n’est pas utilisé.

Langue : sélection de la langue désirée.

Réglages de I’écran : sélection de la luminosité et de la durée d’illumination de
I'écran.

Qualité d’enregistrement : réglage de la qualité d’enregistrement dans
I'enregistrement vocal.

Paramétrages de systéme : élimination d’un fichier, formatage du lecteur, reset
du lecteur, actualisation de la librairie musicale et tri des fichiers.

Blocage des touches : réglage de I'horaire apres le blocage des touches.
Arriére : quitter le menu.

Dépannage

Probléeme — Causes possibles — Solution du probléme

Rien n’est visualisé sur I’écran.
(1) La batterie est vide.
Chargez la batterie.
(2) Les touches sont bloguées.
Débloquer le blocage des touches selon la description « 6. commande ».
L’appareil ne réagit pas quand on appuie sur la touche play.
(1) Les touches sont bloquées.
Débloquer le blocage des touches selon la description « 6. commande ».
La reproduction manque de son.
(1) Le volume est trop bas.
Augmentez le volume dans le menu du volume.
(2) Le fichier audio est en panne
Nous vous prions de transmettre le fichier a nouveau
On ne réussit pas a établir une connexion avec I‘ordinateur.
(1) Ledriver n'a pas été installé correctement.
Installez le driver & nouveau.
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15.

(2) Nous vous prions d’exécuter une actualisation de la main board
(Observez ici les instructions du constructeur de la main board)

La valeur d’indication de I’horaire change en permanence.

(1) La fréquence de bit des fichiers MP3 change pendant la lecture.
Nous vous prions d'utiliser une fréquence unitaire de bit pendant la
compression.

L’ordinateur annonce une erreur pendant la connexion a I'appareil

(1) Le lecteur a été déconnecté de I'ordinateur pendant la transmission de
données.
Nous vous prions de ne jamais déconnecter I'appareil pendant la transmission
de données.

La mémoire indiquée de I’appareil ne correspond pas a la mémoire réelle.

(1) Une partie de la mémoire est utilisée pour le logiciel, le formatage et les
caractéristiques de I'écran.

Les fichiers MP3 ne sont pas lus correctement.

(1) Les fichiers MP3 ont été comprimés dans un mauvais format, par exemple en
MPEG 1 ou 2.
Effacez les formats des fichiers non supportés.

Les fichiers vidéo ne peuvent pas étre lus.

(1) Le format n’est pas supporté.
Le format vidéo doit &tre MTV. Si ce n’est pas le cas, veuillez le convertir.
Faites attention aux dimensions du format 128x128 Pixel.

(2) Le fichier vidéo est en panne.
Transmettez votre fichier vidéo a nouveau

Les photos ne sont pas visualisées.

(1) Le format du fichier n’est pas supporté.

Nous vous prions de convertir la photo dans un format JPG ou BMP.

Données technigues

Type de batterie
Batterie rechargeable li-polymérique

Durée de la batterie
~ 8 heures

LCD
Ecran de 1,8" pouces

Ecouteurs
5mW+5mw

Format vidéo
MTV 160x128 Pixel

Formats audio
MP3, WMA, WAV

Format image
JPEG, BMP
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16.
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Fréquence de bit
MP3: 8-320kbps;
WMA:5-320kbps

SNR
80dB

Porte USB
USB 2.0

Prét a 'usage entre
0 Celsius ~ +40 Celsius

Prét a 'usage a une humidité relative de
< 85%

Stockable a une humidité relative de
< 90%

Nous vous prions d’observer ce qui suit :

Plug & Play est seulement possible avec Windows 2000/XP/ Vista/Windows 7.
Nous vous prions d'installer le driver de Windows 98/SE.

Nous vous prions de débloquer le blocage de touches pour travailler avec I'appareil.
Nous vous prions de charger la batterie si indiqué sur I‘écran.

Déconnectez I'appareil de I'ordinateur seulement comme indiqué pour éviter une
perte possible de données.

Si le fichier a enregistrer est trés grand, le chargement du fichier durera plus
longtemps.

Support logiciel pour Windows 2000, Windows XP/Vista/Windows 7.

(INTENSO)®
49377 Vechta
Allemagne c € —

www.intenso.de
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2.

3.

Advertencias

Evite golpear fuertemente el aparato.

No utilice el aparato en condiciones extremas de frio, calor, humedad o polvo. Evite
la radiacion de luz directa.

Realice a menudo copias de seguridad, para evitar una posible pérdida de datos.
Evite usar el aparato en fuertes campos magnéticos.

Proteja el aparato de la humedad. Si entra humedad en el aparato, apaguelo
inmediatamente y luego limpie y seque el aparato.

No utilice disolventes quimicos para limpiar el aparato. Para ello use siempre un
pafo seco.

No nos hacemos responsables de los dafios o de la pérdida de datos por
funcionamiento defectuoso, por el manejo indebido, reparacién propia del aparato o
cambio de la bateria.

No desmonte el aparto ni trate de repararlo usted mismo, dado que entonces
prescribe el derecho a la garantia.

El uso de auriculares a un volumen demasiado alto puede causar dafios
irreparables en el oido.

Funciones

Reproductor de MP3 & WMA

Reproductor de video MTV

Visualizador de imagenes JPEG / BMP

Radio FM

Navegacion de carpetas

Bateria recargable polimero-Li

Configuracion segun las preferencias del cliente
Soporte de datos portatil

Contenido del pagquete

Compruebe la integridad del contenido del paquete:

e Reproductor de video Intenso

e Auriculares estéreo

« Software de conversién (formato MTV)
e Cable USB

e Instrucciones de uso + Garantia
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5. Antes de la puesta en uso

Conectar al PC

En el sistema operativo Windows 98/SE instale un treiber, antes de conectar el
reproductor al PC (encontrara la descarga en www.intenso.de). En el sistema operativo
WIN 2000/XP/ME/Vista/Windows 7 no es necesario instalar un treiber.

Siga los siguientes pasos:
(1) Conecte el reproductor con el cable USB del PC.
(2) Se abre la ventana "Intenso”. Ya puede guardar los datos de su disco duro en el
soporte de datos portatil.

Desconexion segura del PC

Para Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows 7:

Haga clic con el botén derecho del ratén abajo a la derecha en la barra de tareas sobre el
simbolo "Quitar el software con seguridad”. Aparece un menu de contexto, seleccione con
el botén izquierdo del raton el punto "quitar la unidad de memoria de masas USB*.
Asegurese de que la transmision de datos haya sido completada. Ya puede retirar el
aparato.

Para Windows 98/SE:

Seleccione el aparato con el botén izquierdo del ratén en "Gestor de aparatos”. Haga clic
en el punto del menu "Quitar". Asegurese también en este caso, de que la transmisién de
datos haya sido completada. El aparato ya puede ser retirado del PC.

Carga de la bateria:

El aparato dispone de una bateria recargable polimero-Li integrada. La bateria se carga a
través de la conexiéon USB a su PC.

La primera vez que use el aparato, asegurese de cargar completamente la bateria, este
proceso dura normalmente 4 horas.

Para cargar la bateria, conecte el aparato a través del cable USB al PC. El proceso de
carga se inicia automaticamente.

Si desea conocer el estado actual del proceso de carga, retire el aparato del PC. Vera en
la parte superior derecha de la pantalla el simbolo de una pila. Si el simbolo esta de color
verde, la bateria ha sido cargada completamente.

Advertencia: para un funcionamiento éptimo la bateria polimero-Li deber ser usada

regularmente. En caso contrario, cargue la bateria completamente por lo menos una vez
al mes.
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1. [(D] Encender / Apagar / Acceder al menu de seleccién de cada una de las
funciones o abandonarlo

Pantalla

[[44] Tecla de retroceso | Movimiento hacia la izquierda en el men

[+] Aumento del volumen | Movimiento hacia arriba en el ment

[PI/M] Play/Pausa / Tecla de confirmacion

[M] Tecla de avance | Movimiento hacia la derecha en el ment

[-] Reduccién del volumen | Movimiento hacia abajo en el menu

Reset (restaurar)

Micréfono

© © N o o~ wDN

10. Entrada de auriculares
11. Conexién USB mini
12. Micro SD - Card

Encendido y apagado

- 1
Pulse y mantenga oprimida la tecla [L)] para encender y apagar el reproductor.
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6. Mando
Play/Pause

PI/M] Play/Pausa / tecla de confirmacion. Pulse y mantenga oprimida esta tecla para
acceder al menu principal.

Altavoces en la reproduccién de musicay video
Pulse la tecla [+] o [-] para regular los altavoces.

Seleccidn de la pista anterior (titulo anterior)
Pulse brevemente la tecla [44] (retroceso).

Seleccion de la pista siguiente (titulo siguiente)
Pulse brevemente la tecla [PM] (avance).

Rebobinado
Mantener oprimida la tecla [ [44].

Bobinado
Mantener oprimida la tecla [PM].

Bloquear / desbloquear el teclado
[PI/M] Tecla de Play/Pausa. Pulse y mantenga oprimida esta tecla, para desbloquear el
teclado.

Reset (restaurar)
Pulse la tecla "Reset", si el reproductor no reaccionase a ninguna de las funciones.

7. Reproduccién de musica

Seleccione la funcién de musica en el menu principal. Confirme su seleccién pulsando
brevemente la tecla [PII/M].

Opciones
- 1 . .
(1) En el modo musica pulse la tecla [()] para acceder al menu de opciones.

(2) Con las teclas [[44] o [PM] puede seleccionar la funcién deseada. Con la tecla
[PI/M] confirma su seleccion.
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Seleccion

Todas las canciones:
Seleccién de una cancién determinada. Reproduccién de todas las canciones de
manera arbitraria.

Modo de repeticion:

Sin repeticion: todas las canciones seran reproducidas una sola vez.

Repetir titulo: la cancién seleccionada sera reproducida de forma repetida.

Repetir todos los titulos: repite todas las canciones grabadas.

Carpeta simple: repite una vez los titulos en la carpeta seleccionada y

detiene luego la reproduccion.

Repetir carpeta: repite todos los titulos de la carpeta actual.

o Reproduccion arbitraria de carpeta: todas las canciones grabadas en la
carpeta son reproducidas de manera arbitraria.

0 0 0 O

o]

Seleccionar ecualizador
Normal, rock, pop, clasica, bass, jazz, ecualizador adaptado a las preferencias del
usuario.

Ecualizador adaptado a las preferencias del usuario

@ Pulse las teclas [44] o [P, para elegir la configuracién del ecualizador.
2) Confirme la seleccién con las teclas [+] o [-] para ajustar los valores.

3) Confirme la entrada con la tecla PPII/M].

Biblioteca de musica

Ordene su musica grabada segun género, artista, album y titulo. Si usa esta funcién por
primera vez, seleccione "Biblioteca de musica" y a continuacién "Si". Tras la ejecucion
de la clasificacion puede elegir en este menu el orden deseado de los titulos.

3D
Con la ayuda de esta funcién puede dar a la musica un sonido espacial.

Atras
Seleccionando este punto del menu volvera al ment de musica.

Lyric (letras de canciones)

Este reproductor puede mostrar las letras de las canciones durante la reproduccion.
Para asignar un documento con la letra de una cancién a una pieza musical, siga los
pasos siguientes:

1) Grabe el texto con la letra de la cancién en el mismo indice que el de la
cancioén correspondiente.

2) Nombre el documento con la letra de la cancién exactamente igual que la
cancion correspondiente.

Abandonar la funcién musica
Pulse y mantenga oprimida la tecla PPIl/M] para acceder al menu principal.

Pagina6de 13 ES



8. Foto

Elija la funcién "Foto" en el mend principal. Confirme su seleccion pulsando brevemente la

tecla PII/M].

Con las teclas [+] / [-] puede seleccionar la foto o la carpeta de la lista que desee. Con la
tecla [PII/M] confirma su seleccion. Con la tecla [[44] volvera al mend anterior.

Durante la reproduccién de fotos usted podra:

- Con las teclas [+] o [-], pasar a la pagina anterior o siguiente.
- Conlatecla [L)] acceder al menu de opciones.

Seleccién

Presentacion de diapositivas
Reproduccion de las fotos guardadas en forma de presentacion de diapositivas.

Visualizacion individual de fotos

Se mostrara una sola foto. Con las teclas [+] o [-] puede pasar a la pagina anterior o
siguiente.

Atras

Seleccionando este punto del menu volvera al menu Foto.

Abandonar la funcién foto
Pulse y mantenga oprimida la tecla [PII/M] para acceder al mend principal.

9. Video
Seleccione la funcién "Video" en el menu principal. Confirme su seleccién pulsando

brevemente la tecla [PII/M].

Con las teclas [+] / [-] puede seleccionar el video o la carpeta de la lista que desee. Con la
tecla [PII/M] confirma su seleccion. Con la tecla [[44] volvera al mend anterior.

Durante la reproduccién de video usted puede:

- Detener el video y continuar con la reproduccion: pulse la tecla PII/M] para
detener la reproduccién. Para continuar con la reproduccién, pulse de nuevo la
tecla PII/M].

- Conlas teclas [[44] o [PM] puede saltar al video anterior/ siguiente.
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- Para el rebobinado / bobinado rapido de un video, pulse y mantenga oprimida
la tecla [[44] o [PM] respectivamente.

- Con las teclas [+] / [-] puede regular los altavoces.

- Para terminar con la reproducciéon de un video pulse y mantenga oprimida la

tecla PPII/M].

Opciones
1 .
(1) Pulse en el modo video la tecla [L)] para acceder al menu de opciones.

(2) Con las teclas [[44] o [PM] puede seleccionar la funcién deseada. Con la tecla
[PI/M] confirma su seleccion.

Abandonar la funcién video
Pulse y mantenga oprimida la tecla [PII/M] para acceder al men principal.

10. Radio

Seleccione en el mend principal la opcién "FM- Radio". Confirme la seleccién pulsando la
tecla [PIL/M].
Mientras escucha una emisora de radio, puede:

— Regular los altavoces con las teclas [+] / [-].

—  Acceder al menu de opciones con la tecla [LI)]
- Salir del modo radio con la tecla [PII/M]. Para ello pulsela y manténgala
pulsada.
Opciones
(1) Pulse la tecla [LI)] el modo musica, para acceder al menu de opciones.
(2) Con latecla [[44] o la tecla [PM] puede seleccionar la funcién deseada. Con la tecla
[PII/M] puede confirmar la seleccion.

Seleccion:

Blsqueda automatica de emisora

El reproductor busca automéaticamente emisoras de radio en la banda de frecuencias
sintonizada. Si encuentra una estacion de radio, la bisqueda se detiene durante un
momento y se guarda la emisora encontrada. A continuacion sigue la bisqueda, hasta
alcanzar el final de la banda de frecuencias. De esta manera serén guardadas todas las
emisoras disponibles en su &mbito de recepcién. Pulsando la tecla [PIl/M] puede detener
la busqueda en todo momento y el reproductor guardara todas las emisoras halladas
hasta entonces.

Busqueda manual
Pulsando brevemente la tecla [44] o [PM] la basqueda salta 0.1 unidades en la direccién
deseada en la banda de frecuencias. Si mantiene pulsada brevemente la tecla [ 44] o

[M] la busqueda saltara a la siguiente emisora disponible en la direccién deseada en la
banda de frecuencias .
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Banda
Aqui puede sintonizar la banda de frecuencias deseada correspondiente al lugar donde se
encuentre.

Guardar emisoras de radio

Puede guardar sus emisoras preferidas. Para ello pulse las teclas [+] / [-] y "Si" 0 "No"
para seleccionar, y confirme su seleccién con la tecla [PII/M). Se trata de la emisora
sintonizada en ese momento.

Borrar emisora de radio

Puede borrar las emisoras que no desee. Para ello pulse las teclas [+] / [] y "Si" 0 "No"
para seleccionar, y confirme su seleccién con la tecla [PII/M). Se trata de la emisora
sintonizada en ese momento.

Grabar un programa de radio

Puede grabar un programa de radio de la emisora sintonizada en ese momento. Para
confirmar pulse la tecla [PII/M], se abrir la ventana de grabacion y la grabacion se
iniciara de forma automatica. Pulsando al tecla [PIl/M] se interrumpira la grabacion, y
pulsando de nuevo la tecla [PII/M] la grabacién proseguira. Pulse la tecla [O] para
guardar la grabacion.

Volver
Pulsando este punto del menu volvera al modo radio.
11. Grabacion de voz

Seleccione en el menu principal la funcién "Grabacién®. Confirme su seleccién pulsando
brevemente la tecla PPII/M].

- ” 1 .
Inicie y detenga la grabacion de la voz con la tecla PII/M]. Con la tecla [0] guardara la
grabacion y volvera al menu de grabacion.

Advertencia: los documentos de voz grabados seran guardados en la carpeta "Voz” del
reproductor. La grabacién de un documento de voz termina y se guarda de forma
automatica, si el reproductor ya no dispone de espacio de memoria para la grabacion o la
bateria no tiene suficiente carga.

Configuracién de la calidad de la grabacién

Antes de empezar con la grabacién de voz, tiene la posibilidad de configurar la calidad de
la grabacion:

(1) Pulse y mantenga pulsada la tecla PPII/M] para acceder al menu principal.
Seleccione "Setup” (configuracion) y confirme pulsando brevemente la tecla
/M.

(2)  Conlas teclas [[44] o [PM] puede seleccionar el punto de ment "Calidad de
la grabacion”. Con la tecla PPII/M] confirma su seleccion.

Pagina9de13 ES



Posibilidades de seleccion:

- Largo tiempo: calidad normal de grabacién, en caso de poca utilizacién de
memoria.

- Calidad normal: buena calidad de grabacion, en caso de poca utilizacion de
memoria.

- Alta calidad: muy buena calidad de grabacién en caso de mucha utilizacién
de memoria.

Opciones

1
(1) En el modo de grabacion pulse la tecla [()] para acceder al ment de opciones.

(2) Con las teclas [[44] o [PM] puede seleccionar la funcién deseada. Con la tecla
[PI/M] confirma su seleccion.

Seleccién

Grabacion
Se inicia la grabacién de voz.

Reproduccion
Reproduccién de los documentos de voz grabados.

Atras
Seleccionando este punto del menu volvera al menu de grabacion.

Abandonar la funcién de grabacién de voz
Pulse y mantenga oprimida la tecla [PII/M] para acceder al mend principal.

12. Busqueda en todos los documentos

Seleccione la funcién "Carpeta” en el menu principal. Confirme su seleccién pulsando
brevemente la tecla PPII/M].

(1) Con las teclas [+] / [-] puede pasar de unas carpetas y documentos a otros. Con la
tecla PI1/M] puede abrir un documento o una carpeta.

1 . . -
(2) Pulsando la tecla [L)] se le pregunta en la ventana de dialogo, si desea eliminar el
documento. Confirme su seleccion con la tecla [PII/M].

Abandonar la funcién carpeta
Pulse y mantenga oprimida la tecla [PII/M] para acceder al mend principal.
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13.

Configuracion del sistema

Seleccione la funcion "Ajustes". Confirme su seleccion con la tecla PPII/M].

Realizar ajustes:

16

@
@

Seleccione con las teclas [[44] o [PM] el punto del mend deseado. Confirme su
seleccion con la tecla PPII/M).

Con las teclas [+] / [-] puede pasar de un valor a otro.

Con la tecla [PII/M] confirma sus seleccién. Con la tecla [44] volvera al mend
anterior sin realizar cambios.

Posibilidades de ajuste

14.

Tiempo: ajuste de la hora actual y la franja horaria correspondiente.

Apagado: ajuste de la hora después de que el reproductor esté fuera de uso (se
desajusta entones automaticamente).

Idioma: seleccion del idioma deseado.

Ajuste de pantalla: seleccién de la claridad y de la duracién de la iluminacién de
la pantalla.

Calidad de la grabacion: ajuste de la calidad de la grabacién cuando se graba la
voz.

Ajustes del sistema: eliminar un documento, formatear el reproductor, restaurar
el reproductor (reset), informacion del sistema, actualizar la biblioteca de musica y
clasificar los documentos.

Bloqueo de teclas: configuracién del tiempo, tras el que el teclado seré activado.
Atras: abandonar el mend.

Solucién de problemas

Problema — Posible causa — Solucién del problema

No aparece nada en la pantalla.
(1) La bateria esta vacia.
Cargue la bateria.
(2) Elteclado esta bloqueado.
Levante el bloqueo del teclado como se describe en el punto "6. Mando".
El aparato no reacciona cuando se pulsa la tecla Play.
(1) Elteclado esta bloqueado.
Levante el bloqueo del teclado como se describe en el punto "6. Mando".
No hay sonido durante la reproduccién.
(1) El volumen esta muy bajo.
Aumente el volumen en el menu de volumen.
(2) Documento de audio defectuoso.
Transfiera de nuevo el documento.
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15.

No se puede establecer conexién con el PC.

(1) Eltreiber no fue instalado correctamente.
Instale de nuevo el treiber.

(2) Lleve a cabo una actualizacién de la placa base.
(Para ello siga las indicaciones del fabricante de la placa base).

Los valores de la hora cambian continuamente.

(1) Las tasas de bits de los archivos de MP3 cambian durante la reproduccion.
Use una tasa de bits unitaria para comprimir.

En el PC aparece un mensaje de error al conectarlo con el aparato.

(1) Elreproductor fue separado del PC durante la transmision de datos.
Nunca quite el aparato del PC durante la transmisién de datos.

La memoria del aparato no coincide con la memoria real.

(1) Una parte de la memoria se usa para software, formateo y cualidades de la
pantalla.

Los documentos MP3 no son reproducidos correctamente.

(1) Los documentos de MP3 fueron comprimidos en un formato erréneo, por
ejemplo en MPEG 1 0 2.
Elimine documentos en formatos no compatibles.

No se pueden reproducir los documentos de video.

(1) Formato no compatible.
El formato de video debe ser MTV. Si este no es el caso, debe convertir el
video. Tenga en cuenta el tamafio del formato 128x128 Pixeles.

(2) El documento de video esta defectuoso.
Transfiera el documento de video de nuevo.

No se ven las fotos.

(1) Formato no compatible.
Convierta las fotos en formato JPG o BMP.

Datos técnicos

Tipo de bateria
Bateria recargable polimero-Li

Duracion de la bateria
~ 8 horas

LCD
Pantalla 1,8

Auriculares
5mW+5mwW

Formato de video
MTV 160x128 Pixeles

Formato de audio
MP3, WMA, WAV
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Formato de foto
JPEG, BMP

Tasa de bits
MP3: 8-320kbps;
WMA:5-320kbps

SNR
80dB

Puerto USB
USB 2.0

Operable entre
0 Celsius ~ +40 Celsius

Operable a una humedad atmosférica relativa de
< 85%

Almacenaje posible a una humedad relativa de
< 90%

Siga las siguientes indicaciones

Plug & Play (enchufar y usar) sélo es posible en Windows 2000/XP/Vista/
Windows 7. En Windows 98/SE debe instalar el treiber.

Levante el bloqueo del teclado para trabajar con el aparato.
Cargue la bateria, cuando aparezca el simbolo correspondiente en la pantalla.

Desconecte el aparato del PC sélo como descrito anteriormente, para evitar una
posible pérdida de datos.

Cuando el documento a grabar es muy grande, la carga del documento dura méas
tiempo.

Soporta software para Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7.

(INTENSO)® K
49377 Vechta

= e A
www.intenso.de |
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Indicacbes

e Evite embates fortes com o aparelho.

e Na&o utilize o aparelho em ambientes extremamente frios, quentes, himidos ou
poeirentos. Ndo o exponha a radiacéo solar directa.

e  Execute regularmente backups, para evitar uma eventual perda de dados.

e Evita a utilizacdo em campos magnéticos fortes.

e Proteja o aparelho contra liquidos. Caso humidade penetre no aparelho, desligue-o
imediatamente e limpe-o e seque-o. N&o utilize solu¢des quimicas para

e limpar o aparelho. Use apenas um pano seco.

e Na&o nos responsabilizamos por danos ou perda de dados ocasionados por uma
anomalia, por um manuseamento incorrecto, por uma reparacgao prépria do
aparelho ou por uma substituicdo da bateria.

e Né&o desmonte o aparelho nas suas pecas individuais e néo tente repara-lo, uma
vez que, nesse caso, a garantia sera anulada.

e Autilizag&o de auriculares e auscultadores num volume demasiado alto pode
causar danos permanentes no aparelho auditivo.

Func8es

e Leitor de MP3 e WMA

e Leitor de video MTV

* Reprodutor de imagens JPEG / BMP
e Radio FM

* Navegacéo de pastas

e Bateria Li-polimero recarregavel

* Configuragéo especifica ao cliente

e Suporte de dados amovivel

Conteudo do pacote

Verifique o contetido do pacote quanto a sua plenitude

e Leitor de video Intenso

* Auscultadores estéreo

« Software de converséo (formato MTV)
* Cabo USB

e Manual de instru¢des + garantia
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5. Antes da utilizacdo

Ligagéo ao PC

No caso dos sistemas operativos Windows 98/SE, instale um driver antes de ligar o leitor
ao PC (poderéa descarrega-lo em www.intenso.de). Para os sistemas operativos Windows
2000/XP/ME/Vista/Windows 7, ndo é necessaria a instalagéo do driver.

Proceda da seguinte maneira:
(1) Ligue o leitor a ligagdo USB do PC.
(2) Surge a janela “Intenso”. Pode agora armazenar dados do seu disco rigido no
suporte de dados amovivel.

Remogéo segurado PC

Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows 7:

Cligue com o rato direito em baixo a direita na barra de tarefas no simbolo "Remover o
hardware com seguranga". No menu de contexto surgido, seleccione “Dispositivo de
armazenamento de massa USB com o rato esquerdo. Certifique-se de que a transmissao
de dados se encontra terminada.

Pode agora remover o aparelho.

Windows 98/SE:

Seleccione o aparelho no “Gestor de dispositivos” com o rato esquerdo. Clique agora no
ponto de menu “Remover”. Certifique-se de que a transmissdo de dados se encontra
terminada.

Pode agora remover o aparelho do PC.

Carregamento da bateria:

O aparelho dispde de uma bateria Li-polimero. A bateria é carregada através da ligagéo
USB ao seu PC.

Aquando da primeira utilizagdo do aparelho, assegure-se de que carrega totalmente a
bateria. Este procedimento dura aprox. 4 horas.

Para carregar a bateria, ligue o aparelho ao PC através do cabo USB. O procedimento de
carregamento inicia-se automaticamente.

Se desejar saber acerca do estado actual do procedimento de carregamento, desligue o
aparelho do PC. Podera ver no ecrd um simbolo de bateria em cima a direita. Caso este
se ilumine de verde, a bateria encontra-se totalmente carregada.

Nota: Para uma capacidade de carregamento 6ptima, a bateria Li-polimero deve ser

utilizada regularmente. Caso tal ndo seja o caso, devera carregar totalmente a bateria
pelo menos uma vez por més.
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Elementos de comando
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1. [LI)] Ligar / desligar / Acesso / abandono do menu de selecgédo das fungées
individuais
2. Ecrd
3. [l44]Botao de retrocesso | Deslocagédo para a esquerda no menu
4.  [+] Aumento do volume | Deslocagao para cima no menu
5. [PII/M] Botdo Reproduzir/Pausa / botdo de confirmagéo
6. [MM]Botdo de avanco | Deslocago para a direita no menu
7.  [-] Diminuigéo do volume | Deslocagéao para baixo no menu
8. Reposicado
9.  Microfone
10. Entrada para auscultadores
11. Miniligagédo USB
12. Micro SD - Card

Ligar e desligar

. . ~ 1 . . .
Prima e mantenha premido o botéo [L)] para ligar e desligar o leitor.
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6. Utilizacéo

Reproduzir/pausa

[I/M] Botédo Reproduzir/Pausa / botdo de confirmag&o Prima e mantenha premido este
botdo para aceder ao menu principal.

Volume na reproducédo de musica/ de video
Prima os botdes [-] ou [+] para ajustar o volume.

Seleccéo da faixa anterior (titulo anterior)
Activagao breve do botdo [44] (Retrocesso).

Seleccdo da faixa seguinte (titulo seguinte)
Activagao breve do boto [M] (Avanco).

Rebobinar
Mantenha premido o bot&o [ 44].

Avanco rapido
Mantenha premido o botéo [PM].

Bloquear/desbloquear botbes

[PI/M] Botdo Reproduzir / Pausa. Prima e mantenha premido este bot&o para
bloquear/desbloquear os botdes.

Reposicao

Active o botdo Reposicéo caso o leitor deixe de reagir a toda e qualquer introdugao.

7. Reproducdo de musica

Seleccione no menu principal a fungéo Musica. Confirme a sua selec¢do com uma
activagao breve do botao [PII/M].

Opcoes
1
(1) No modo Musica, prima o botéo [()] para aceder ao menu de opgdes.

(2) Seleccione a fungéo desejada com os botdes [[44] e [PM]. Confirme a sua selecgéo
com o bot&o [PII/M].
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Seleccéo

Todas as faixas:
Seleccéo de uma faixa especifica. Reprodugéo de todas as faixas em sequéncia
aleatoria.

Modo de repeticéo:

Sem repeticdo: todas as faixas sédo reproduzidas uma vez.

Repetir faixa: a faixa seleccionada é repetidamente reproduzida.

Repetir todas as faixas: séo repetidas todas as faixas armazenadas.
Pasta simples: repete uma vez as faixas na pasta seleccionada e para de
seguida a reproducéo.

Repetir pasta: repete todas as faixas na pasta actual.

Pasta reproducéao aleatéria: todas as faixas armazenadas na pasta séo
reproduzidas em sequéncia aleatéria.

0 O 0 O

0o O

Seleccionar equalizador
Normal, rock, pop, cléassica, bass, jazz, equalizador definido pelo utilizador

Equalizador definido pelo utilizador
(1) Prima os botdes [44] ou [PM] para seleccionar o equalizador.
(2) Active os botdes [+] ou [-] para configurar os valores.
(3) Confirme as suas introdugdes com o botdo [PII/M].

Arquivo de musica

Ordene as suas faixas armazenadas de acordo com o género musical, o artista, o
album e o titulo. Caso utilize esta fungdo pela primeira vez, seleccione “Arquivo de
musica” e depois “SIM". Apoés execugdo da ordenagado, pode seleccionar neste menu a
sua ordenagao desejada dos titulos.

3D
Com a ajuda desta funcéo, pode dar a misica um aspecto tridimensional.

Retroceder
Seleccionando este ponto de menu, retrocede ao menu Musica.

Letra
Este leitor é capaz de indicar a letra durante a reproducé@o de uma faixa. Para atribuir
um ficheiro de letra a uma faixa, proceda da seguinte maneira:

1) Armazene a letra na mesma directoria da faixa

2) Nomeie o ficheiro de letra com 0 mesmo nome da faixa correspondente.

Abandono da funcdo Musica
Prima e mantenha premido o botdo [PII/M] para aceder ao menu principal.
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8. Fotografia

Seleccione no menu principal a fungéo Fotografia. Confirme a sua selecgdo com uma
activagdo breve do botéo PII/M].

Como os botdes [+] / [-] pode seleccionar a imagem desejada da lista ou a pasta

desejada. Confirme a sua selecg&o com o botao [PII/M]. Com o botéo [[44] retrocede ao
menu anterior.

Durante a reprodugéo das fotografias, é-lhe possivel:

- folhear para a frente ou para trds com os botdes [+] e [-]
- aceder ao menu de opgdes com o botdo [()]

Seleccéo

Sequéncia de imagens
Reprodugéo das imagens armazenadas em sequéncia.

Visualizagdo individual
Visualizagdo de uma imagem individual. Pode folhear para a frente ou para tras com
os botdes [+] e [-].

Retroceder
Seleccionando este ponto de menu, retrocede ao menu Fotografia.

Abandono da fungédo Fotografia
Prima e mantenha premido o botdo [PIl/M] para aceder ao menu principal.
9. Video

Seleccione no menu principal a fungéo Video. Confirme a sua selecgdo com uma
activacgo breve do botdo II/M].

Como os botdes [+] / [-] pode seleccionar o video desejado da lista ou a pasta desejada.
Confirme a sua selecgéo com o botéo [PII/M]. Com o botéo [ 44] retrocede ao menu
anterior.

Durante a reprodugéo dos videos, é-lhe possivel:

- Parar e continuar a reprodugo do video. Prima o botdo [PII/M] para parar a
reproducdo. Para continuar com a reproducéo, volte a premir o botéo
PIM).

- Mude para o video anterior ou seguinte com os botées [ [44] e [PM].

- Para rebobinar / avancar rapidamente num video, prima e mantenha premido o
botéo [44] ou [PM].
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- Pode regular o volume com os botdes [+] e [-].
- Para terminar a reproducéo de um video, prima e mantenha premido o botao

DI,

Opcoes
1
(1) No modo Video, prima o botdo [L)] para aceder ao menu de opgdes.

(2) Seleccione a fungéo desejada com os botdes [[44] e [PM]. Confirme a sua selecgéo
com o bot&o [PII/M].

Abandono da fung¢éo Video
Prima e mantenha premido o bot&o [PII/M] para aceder ao menu principal.

10. Radio

Seleccione no menu principal a opgdo “FM-Radio”. Confirme a sua selecgéo através da

tecla PPII/M].
Enquanto escutar a emissora de radio, pode

- regular o volume através das teclas [+] / [-].
- aceder ao menu de opgdes através da tecla [L)].

- terminar o modo de radio através da tecla [PII/M]. Pressione e mantenha
brevemente.

Opcoes:
1
(3) Utilize a tecla [‘J] no modo de musica para aceder ao menu das opgoes.

(4) Utilize a tecla [[44] ou [PPI] para seleccionar a fungéo desejada. Confirme a sua
seleccéo através da tecla PHII/M].

Seleccéo:
Busca automética de emissoras

O leitor faz a busca automatica das emissoras de radio na frequéncia ajustada. A busca
para brevemente quando encontra uma estagdo de radio e grava a emissora encontrada.
A seguir continua a busca até atingir o final da banda de frequéncia. Todas as emissoras
disponiveis na sua area de cobertura encontram-se agora gravadas. A busca pode ser
parade a qualquer altura através da tecla [PII/M] e o leitor grava todas as emissoras
encontradas até a esse momento.

Busca manual
Ao pressionar brevemente as teclas [[44] ou [PM] a busca continua por uma unidade de

0,1 na direcgéo desejada na banda de frequéncia. Matenha as teclas [[44] ou [PM]
brevemente pressionadas para que a busca continue até a préxima emissora disponivel
na banda de frequéncia.
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Banda
Ajuste a banda de frequéncia desejada de acordo com a sua localizagéo.

Gravar emissora de radio

Pode gravar as suas emissoras preferidas. Para seleccionar “Sim” ou “Nao” pressione as
teclas [+] / [-] e confirme a sua selecgdo com a tecla PPII/M]. Trata-se da emissora
ajustada actualmente.

Apagar emissoras de radio

Tem a possibilidade de apagar as emissoras que néo gostar. Utilize as teclas [+] / [-] para
seleccionar “Sim” ou “N&o” e confirme a sua selecgio através da tecla PPII/M]. Trata-se
da emissora ajustada actualmente.

Gravar um programa de radio

Pode gravar o programa de radio da emissora ajustada actualmente. Confirme através da
tecla [PII/M], surge a janela de gravagdo e a gravagéo inicia automaticamente. A tecla
[PII/M] interrompe a gravagéo e pressionando a tecla MII/M] continua novamente. Utilize

atecla [()] para gravar a gravagao.

Voltar
Utilize esta tecla do menu para voltar ao meodo do radio.

11. Gravacéo de voz

Seleccione no menu principal a fungdo Gravagdo. Confirme a sua selecgdo com uma
activagiio breve do botéo [PII/M].

L. ~ ’ = 1
Inicie e pare a gravagéo de voz com o botdo [PII/M]. Com o botdo [(-)], armazena a
gravagéo e retrocede ao menu de gravagéo.

Nota: os ficheiros de voz gravados sdo armazenados na pasta “Voice” do leitor. A
gravagéo de um ficheiro de voz é automaticamente terminada e gravada quando o leitor
deixa de ter memodria suficiente ou quando a bateria deixa de ter carga suficiente.
Configuragéo da qualidade de gravagéo

Antes de iniciar a gravacédo de voz, é-lhe possivel configurar a qualidade de gravagao.

(1) Prima e mantenha premido o botdo PII/M] para aceder ao menu principal.
Seleccione “Setup” e confirme com uma activagao breve do botdo [PII/M].

(2)  Seleccione o ponto de menu Qualidade de gravagéo com os botées [ 44] e
[PM]. Confirme a sua selecgdo com o botdo PII/M].
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Possibilidades de selecgéo:

- Long Time: qualidade de gravag&o normal com consumo reduzido de
memodria.

- Qualidade normal: boa qualidade de gravagédo com consumo reduzido de
memoria.

- Alta qualidade: excelente qualidade de gravagéo com consumo elevado de
memodria.

Opcoes

1
(1) No modo Gravagéo, prima o botédo [L)]para aceder ao menu de opgdes.

(2) Seleccione a fungéo desejada com os botdes [[44] e [PM]. Confirme a sua seleccéo
com o bot&o [PII/M].

Selecgao

Gravagéo
Inicio da gravagéo de voz.

Reprodugéo
Reprodugéo dos ficheiros de voz gravados.

Retroceder
Seleccionando este ponto de menu, retrocede ao menu Gravagao.

Abandono da fungdo Gravagéo de voz
Prima e mantenha premido o botdo [PII/M] para aceder ao menu principal.

12. Pesquisa de todos os ficheiros

Seleccione no menu principal a fungéo Pasta. Confirme a sua selec¢do com uma
activagiio breve do botdo [PII/M].

(1) Com os botdes [+] / [-], pode comutar entre os ficheiros e pastas. Com o botao
[I/M], pode abrir um ficheiro ou pasta.

1
(2) Premindo o botédo [()], surge uma mensagem pedindo a confirmagado da eliminagéo
do ficheiro seleccionado. Confirme a sua selecgéo com o botéo [PII/M].

Abandono da fungéo Pasta
Prima e mantenha premido o botéo [PII/M] para aceder ao menu principal.

13. Configuracdes de sistema

Seleccione no menu principal a fungé@o Configura¢des. Confirme a sua selec¢gdo com uma
activagéo breve do botao [PII/M].
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Ajuste das configuragdes:

Seleccione o ponto de menu desejado com os botdes [[44] e [PM]. Confirme a sua
selecgdo com o botdo PII/M].

Pode seleccionar os valores com os botdes [+] e [-].

Confirme a sua selecgéo com o botdo [PII/M]. Com o bot&o [44] retrocede ao
menu anterior sem armazenar qualquer alteragéo.

16

@
3

Possibilidades de configuragédo

- Hora: configuragdo da hora actual e do fuso horério vaido.

Desconexao: configuragdo do tempo ap6s o qual o leitor se desliga
automaticamente no caso de ndo utilizagéo.

Idioma: seleccéo do idioma desejado.

Configuragdes do ecra: seleccédo da luminosidade e duracéo da iluminacédo do
ecré.

Qualidade de gravagao:: configuragédo da qualidade de gravacgéo durante a
gravagéo de voz.

- Configuragdes de sistema:: eliminag&o de um ficheiro, formatacé&o do leitor,
reposicéao do leitor, informacéo de sistema, actualizar o arquivo de musica e
ordenar ficheiros.

Bloqueio dos botdes: configuragéo do tempo apés o qual o blogueio dos botbes
é activado.

Retroceder abandono do menu.

14. Eliminacéo de erros

Problema - causas possiveis - solugéo

« Nao surge qualquer indicag&o no ecra.
(1) A bateria encontra-se vazia.
Carregue a bateria.
(2) Os botbes estéo bloqueados.
Desbloqueie os botdes tal como descrito em "6. Utilizag&o".
e O aparelho nédo reage aquando da activagéo do botdo Reproduzir.
(1) Os botbes estéo bloqueados.
Desbloqueie os botdes tal como descrito em "6. Utilizag&o".
* Areproducéo efectua-se sem som.
(1) O volume esta demasiado baixo.
Aumente o volume no menu Volume
(2) Ficheiro audio com defeito.
Transfira de novo o ficheiro.
e Nao é possivel efectuar uma ligagcdo com o PC.
(1) O driver nao foi correctamente instalado.
Instale de novo o driver.
(2) Execute uma actualizagdo da mainboard.
(siga as indicagdes do fabricante da mainboard)
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15.

O valor de indicagdo do tempo muda constantemente.

(1) O débito binario do ficheiro MP3 muda constantemente durante a reproducéo.
Utilize um débito binario Gnico ao comprimir.

O PCindica um erro durante a ligagdo com o aparelho

(1) O leitor foi desligado do PC durante uma transmisséo de dados.
Nunca desligue o aparelho do PC durante uma transmissédo de dados.

A meméria do aparelho indicada ndo corresponde a meméria real.

(1) Uma parte da memodria € utilizada para software, formatacéo e caracteristicas
de visualizagéo.

Os ficheiros MP3 nédo séo reproduzidos de maneira correcta.

(1) Os ficheiros MP3 foram comprimidos num formato errado, por exemplo MPEG
lou2.
Elimine os formatos de ficheiro que ndo séo suportados.

N&o é possivel reproduzir ficheiros de video.

(1) O formato néo é suportado.
O formato de video deve ser MTV. Caso tal ndo seja o caso, converta o
ficheiro. Tenha em atencéo o formato 128x128 pixéis.

(2) O ficheiro de video apresenta defeito.
Volte a transferir o ficheiro de video.

N&o é possivel visualizar fotografias.

(1) O formato néo é suportado.
Converta as fotografias para o formato JPG ou BMP.

Dados técnicos

Tipo de bateria
Bateria Li-polimero recarregavel

Duracéo da bateria
~ 8 horas

LCD
Ecra de 1,8”

Auscultadores
5mW+5mwW

Formato de video
MTV 160x128 pixéis

Formatos de audio
MP3, WMA, WAV

Formato de imagens
JPEG, BMP

Débito binério

MP3: 8-320kbps;
WMA:5-320kbps
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SNR
80dB

Porta USB
USB 2.0

Operacional entre
0 Celsius ~ +40 Celsius

Operacional com uma humidade relativa do ar de
< 85%

Passivel de armazenamento com uma humidade relativa do ar de
< 90%

Tenha em atencdo o seguinte

Plug & Play s6 é possivel no Windows 2000/XP/Vista/Windows 7.
No caso do Windows 98/SE, instale o driver.

Desbloqueie o bloqueio dos bot6es para trabalhar com o aparelho.
Carregue a bateria quando tal for indicado no ecra.

Desligue o aparelho do PC apenas tal como descrito, para evitar uma eventual
perda de dados.

Se o ficheiro de gravagado for muito grande, o tempo de carregamento do ficheiro
sera maior.

Suporte de software para Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Wndows 7.

(INTENSO)®
49377 Vechta
Alemanha c €
|

www.intenso.de
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Uwagi

Staraj sie chroni¢ urzadzenie przed mocnymi uderzeniami.

Nie korzystaj z urzgdzenia w miejscach wyjatkowo zimnych, goracych, wilgotnych
lub zakurzonch. Nie wystawiaj urzgdzenia takze bezposrednio na storice.
Przeprowadzaj czgsciej kodowanie danych aby unikng¢ ich utraty.

Staraj sie nie korzysta¢ z urzgdzenia w miejscych mocno magnetycznych.

Chron urzadzenie przed wilgocig. Jezeli wilgo¢ przeniknie do wnetrza, natychmiast
wytgcz urzadzenie, nastepnie wyczysc je i wysusz.

Nie uzywaj zadnych $rodkéw chemicznych w celu czyszczenia urzadzenia.
Korzystaj tylko z suchej $ciereczki.

Nie odpowiadamy za szkody lub utrate danych w wyniku btednej fukcjonalnosci,
btednej obstugi, wtasnorecznych napraw lub wymianie baterii.

Nie demontuj urzadzenia na poszczegélne czesci i nie staraj sie naprawi¢ go
samodzielnie, poniewaz w takim przypadku gwarancja traci warto$é.

Korzystanie ze stuchawek nausznych lub dousznych przy zbyt duzej gto$nosci
moze doprowadzi¢ do statego uszkodzenia organéw stuchu.

Funkcje

MP3 & WMA Player

MTV Video Player

JPEG / BMP Ogladanie obrazéw
Radio FM

Teczka nawigacii

Bateria Li-polymer Akku do tadowania
Ustawienie specyficzne klienta
Zmienny nos$nik danych

Zawarto$¢ opakowania

Prosimy o sprawdzenie zawarto$ci opakowania w celu potwierzenia petnej
zawartosci

Intenso Video Player

Stuchawki stereo

Software do konvertowania (MTV-Format)
Kabel USB

Instrukcja obstugi + karta gwaranciji
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5. Przed uzyciem

Potaczenie z PC

Przy systemach Windows 98/SE prosimy o zainstalowanie treiberer, zanim odtwarzacz
zostanie potgczony z PC. (download znajdziecie na stronie www.intenso.de). Przy
systemach WIN 2000/CP/ME/Vista/Windows7 instalacja treibera nie jest konieczna.

Prosimy postepowa¢ w nastepujacy sposéb:
(1) Potaczy¢ odtwarzacz z PC poprzez potgczenie USB.
(2) Otworzy sig okno “Intenso”. Teraz mozesz zapisa¢ dane z Twojego dysku twardego
na zmienny nos$nik danych.

Pewne wymazanie z PC

Przy Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7:

Nacisng¢ poprzez prawy przycisk myszki na dole po prawej stronie na listwie task na
symol ,Hardware pewnie usung¢”. Z wyswietlonego kontekstu menu wybierz punkt
,usung¢ USB- urzadzenie zapisujgce-mechanizm napedowy” poprzez lewy przycisk
myszki. Upewnij sie,zze przekazanie danych zostato w petni zakonczone.

Teraz mozesz usung¢ sprzet.

Przy Windows 98/SE:

Wybierz urzadzenie w punkcie menu ,manager sprzetu” poprzez lewy przycisk myszki.
Nacisnij teraz na pukt w menu ,usungc¢”. Upewnij si¢, ze przekazanie danych zostato w
petni zakonczone.

Teraz mozesz odtgczy¢ urzadzenie od PC.

tadowanie bateri akku:

Sprzet zaopatrzony jest w baterig Li-polymer akku. Bateria jest tadowana poprzez
potaczenie USB z komputerem.

Przy korzystanie z urzadzenia po raz pierwszy, zwr6¢ uwage aby bateria zostata w petni
natadowana, proces ten trwa z reguty 4 godziny.

Aby natadowac¢ baterig, potgcz urzadzenie kablem USB z PC.

Proces tadowania rozpocznie sie automatycznie.

Chcac dowiedzie$ sie o aktualnym stanie procesu fadowania, odtgcz sprzet od komputera.
Zobaczysz na ekranie na gérze po prawej stronie symbol baterii.

Jezeli symbol pali sie w zielonym kolorze, to bateria jest catkowicie natadowana.

Uwaga: Aby uzyska¢ optymalng wadajnos$é, bateria Li-polymer powinna by¢ regularnie
uzywana. Jezeli nie jest to reguta, taduj przynajmniej raz w miesigcu baterie.

Strona3z13 PL


http://www.intenso.de/

Elementy obstugi
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1. [U] Wiaczenie / wytaczenie / Wezwanie / opuszczenie menu wyboru
poszczegblnych funkcji

2. Ekran

3. [M4] przycisk w tyt | Ruch na lewo w menu

4.  [+] podwyzszenie gtosnosci | Ruch do géry w menu
5. [PIl/M] Play/Pause / przycisk potwierdzajacy

6. [MM] przycisk do przodu | Ruch na prawo w menu
7. [-] zmniejszenie gto$nosci | Ruch w dét w menu
8. Reset

9.  Mikrofon

10. Wejécie na stuchawki

11. Potgczenie USB mini

12. Micro SD - Card

Wiaczenie i wytaczenie,

1
Przycisngé i trzymac¢ przycisk [L)] w celu wigczenie lub wytgczenia odtwarzacza.

Strona4z13 PL



6. Obstuga

Play/Pause

PI/M] Play/Pause / przycisk potwierdzajgcy. Przycisnij i trzymaj przycisk aby dosta¢ sie
do gtéwnego menu.

Glosnos¢ przy odtwarzaniu muzyki / video
Przycisnij przycisk [+] lub [-], w celu regulacji gtosnosci.

Wyb6r poprzedniego Tracku (poprzedniego tytutu)
Krétkie przyci$nigcie przycisku [44] (do tytu).

Wyb6r nastepneog Tracku (nastepnego tytutu)
Krétkie przyci$nigcie przycisku [PM] (do tytu).
Przewinaé do tytu

Przycisk [ M4]trzyma¢ wciéniety.

Przewina¢ do przodu

Przycisk [PM] trzymaé weisniety.

Blokada przyciskéw/zniesienie blokady
PI/M] Play/Pause - Przycisk. Przycisna¢ i tzrymaé przycisk w celu zniesienia blokady
przyciskow.

Reset
Przyci$nij przycisk Reset, jezeli urzgdzenie nie reaguja na zadne komando.

7. Odtwarzanie muzyki

Wybierz w gtéwnym menu funkcje muzyka. Potwierdz wybér poprzez krétkie wcisniecie
przycisku PII/M].

Opcje
1
(1) Przysi$nij modus muzyki przyciskiem [()], aby wywota¢ opcjonalne menu.

(2) Poprzez przycisk [[44] lub [PM] mozesz wybraé odpowienie funkje. Poprzez
przycisk PII/M] potwierdzasz swéj wybér.
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Wybor

Wszystkie utwory:
Wybér jednego z utworéw. Odtwarzanie wszystkich utworéw z wyboru przypadkowego.

Modus powtarzania:

o Bez powtarzania: Wszystkie utwory zostang odtworzone tylko raz.

o Powtoérzenie tytutu: Wybrany utwér zostanie odtwarzany powtérnie.

o  Powtoérzenie wszystkich tytutéw: Odtwarza wszystkie utwory powtérnie.

o Segregator prosty: Powtarza jednorazowo wszystkie tytuty w wybranym
segregatorze i zatrzymuje odtwarzanie.

o  Segregator powt6rzyé: Powtarza wszystkie tytuty z aktualnego
segregatora.

o  Segregator przypadkowego odtwarzania: Wszystkie zapisane utwory w
segregatorze zostang odtworzone w sposob przypadkowy.

Wybér equalizera
Normalny, Rock, Pop, Klasyka, Bas, Jazz, Equalizer zdefiniowany przez uzytkownika

Equalizer zdefinjowany przez uzytkownika

1) Przycisnij przycisk [[44] lub [PM1], aby wybra¢ ustawienie EQ.
2) Przycisnij przycisk [+] lub [-], aby ustawi¢ wartosci.

3) Potwierdz ustawienie poprzez przycisk [PII/M].

Biblioteka muzyczna

Uporzadkuj zapisane utwory wedtug genre, Artystow, Albumoéw lub tytutéw. Jezeli
korzystasz z tej funkcji po raz pierwszy, wybierz ,biblioteke muzyczng* i potwierdz
,TAK". Po przeprowadzeniu sortowania mozesz w tym menu wybra¢ pouktadane tytuty.

3D
Dzigki tej funcji, mozesz nada¢ muzyce wymiarowe dzwigki.

Do tytu
Poprzez wybdr tego punkt w menu, dostaniesz sie z powrotem do menu muzycznego.

Lyric (Teksty utworéw)
Odtwarzacz ten wyswietla teksty w czasie odtwarzania utworu. Aby dane lyric odnie$¢
do utworu, postepuj w nastepujacy sposoéb:

(1) Zapisz tekst lyric w tym samym wykazie, w jakim jest odpowiedni utwor.

2) Opisz date Lyric w doktadnie ten sam sposoéb, w jaki opisany jest odpowiedni
utwor.

Opuszczenie funkcji muzycznej
Przycisnij przycisk [MII/M], aby dojs¢ do menu gtéwnego.
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8. Zdjecia
Wybierz w menu gtéwnym funkcje foto. Potwierdz wybor poprzez krétkie przycisnigcie
przycisku [PII/M].

Dzieki przyciskom [+]/ [-] mozesz wybra¢ odpowiedni obraz z listy lub segregatora.
Poprzez przycisnigcie [PIM]- potwierdzasz wybér. Poprzez przycisk [44] -
przechodzisz do poprzedniego menu.

W trakcie odtwarzania zdjg¢ mozesz:

- Poprzez przycisk [+] lub [-] przechodzi¢ do przodu lub do tylu
- Poprzez przycisk [L)]— wywota¢ menu opcji
Wybor

Diashow
Odtwarzanie zapisanych zdjg¢ w ramach Diashow.

Ogladanie zdje¢ pojedynczych

Pokazanie poszczegolnych zdjg¢. Poprzez przycisk [+] lub [-] mozesz przechodzic do
przodu lub do tyhu.

Do tytu

Poprzez wybhér tego punktu menu dojdziesz z powrotem do menu foto.

Opuszczenie funkcji zdjeé¢ ( Foto)
Przycisnij i trzymaj przycisk PPII/M]- aby dostac¢ sie do gldwnego menu.

9.  Video
Wybierz w gtéwnym menu funkcje video. Potwierdz wybér poprzez krétkie przycisnigcie
przycisku [PII/M].
Dzieki przyciskom [+] / [-] mozesz wybra¢ wybrane video z listy lub wybranego
segregatora. Poprzez przycisk PII/M]- potwierdzasz wybér. Przyciskiem [44] -
dochodzisz do poprzedniego menu.
W trakcie odtwarzania video mozesz:

- Video zatrzyma¢ i ponowi¢ odtwarzanie: Przycisnij przycisk [PII/M]- ponownie.

- Poprzez przyciski [[44] lub [PM] mozesz przeskoczyé do poprzedniego /
nastgpnego video.
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- W celu szybkiego przewniecia do tytu / przodu w trakcie trwania odtwarzania
video, naciénij i trzymaj przycisk [ [44] lub [PM].

- Dzigki przyciskom [+] / [-] — mozesz regulowaé gto$nosé.

- Aby zakonczy¢ odtwarzanie video, przyciénij i trzymaj przycisk [PII/M).

Opcje

(1) Przycis$nij w modusie Video przycisk [FUNC], aby wywotaé menu opcji.
(2) Poprzez przycisk [44] lub [PM] mozesz wybra¢ odpowiednie funkcije. Poprzez
przycisk [PII/M] potwierdzasz wybor.

Opuszczenie funkcji video
Przycisnij i trzymaj wcisnigty przycisk PPII/M], aby powréci¢ do gtéwnego menu.

10. Radio

Prosze wybra¢ w menu gtéwnym opcje “FM-Radio”. Nastepnie nalezy zatwierdzi¢ wybér
przyciskiem [PI/M].

Podczas stuchania audycji radiowej mogg Panstwo:

- Regulowa¢ gtosnos$¢ za pomoca przyciskow [+] / [-].
- Wywota¢ menu opcji za pomocg przyciska [U].
- Zakonczy¢ tryb pracy radia przyciskiem [PIl/M]. Prosze przytrzymac ten
przycisk.
Opcje
1
(1) Nacisnigciem przycisku [L)] wywotuje sie¢ menu opcji w trybie odtwarzania muzyki.
(2) Za pomoca przycisku [44] lub [PM] wybiera si¢ pozadang funkcje. Nastepnie
nalezy zatwierdzi¢ wybdr przyciskiem [PII/M].

Wybor:

Automatyczne wyszukiwania stacji

Urzadzenie poszukuje automatycznie stacje nadajace na wybranej czgstotliwosci. Jezeli
urzadzenie znajdzie stacjg, zatrzymuje sig na chwile i zapisuje tg stacje. Nastepnie
przeszukiwanie zostaje ponowione, az urzgdzenie nie dojdzie do konca zakresu
czestotliwosci. W tym momencie zapisane zostaty wszystkie dostepne stacje w podanym
zakresie czestotliwosci. Za pomocg przycisku [PII/M] zatrzymuje sie przeszukiwanie, a
urzadzenie zapisuje wszystkie odnalezione stacje do tego momentu.

Manualne wyszukiwanie stacji

Poprzez krétkie naci$niecie przycisku [ 44] lub [PM] zmienia sie obszar poszukiwania o
0,1 jednostki w wybranym kierunku. Aby przeskoczy¢ na kolejng dostepng stacje, nalezy
przytrzymaé przycisk [ [44] lub [PM] w zaleznosci od kierunku wyszukiwania.

Zakres czestotliwosci

Prosze ustawi¢ w tym miejscu pozadany zakres czestotliwos$ci w zalezno$ci od miejsca, w
ktérym sie Panstwo znajdujg.
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Zapisywanie stacji radiowej

Moga Paristwo zapisywa¢ swoje ulubione stacje radiowe. Przyciskami [+] / [-] nalezy
wybraé pomiedzy ,Tak" i ,Nie*. Wybor zatwierdza sie przyciskiem [PII/M]. Aktualnie
ustawiona stacja moze by¢ w ten sposéb zapisana.

Kasowanie stacji radiowej

Stacje radiowa, ktéra sie Panstwu nie spodoba, mozna skasowac. Przyciskami [+] / [-]
nalezy wybra¢ pomiedzy ,Tak" i ,Nie“. Wybér zatwierdza sie przyciskiem [PII/M]. Aktualnie
ustawiona stacja moze by¢ w ten sposéb skasowana.

Nagrywanie programu radiowego

Moga Panstwo nagra¢ program aktualnie ustawionej stacji radiowej. Prosze zatwierdzi¢
przyciskiem [PII/M], nastepnie pojawi sie okno nagrywania. Zapisywanie rozpocznie sie
automatycznie. Przyciskiem [PII/M] mozna przerywaé zapisywanie, a po ponownym

1
nacisnieciu kontynuowac je. Aby zapisa¢ nagrang audycje, nalezy przycisna¢ [U].

Powr6t
Poprzez wybér punktu w menu powraca sie do trybu radia.

11. Nagranie gtosu

Wybierz w gtdwnym menu funkcje nagranie. Potwierdz wybor poprzez krétkie
przycisniecie przycisku [PII/M].

S 1
Rozposzecie i zatrzymanie nagrania glosu poprzez przycisk [PII/M]. Przysickiem [()]
zapisujesz nagranie i przechodzisz z powrotem do menu nagrania.

Uwaga: nagrane dane gtosu zapisane zostajg w segregatorze odtwarzacza ,Voice".
Nagranie gtosowe zostaje automatycznie zakoriczone i zapisane gdy urzadzenie nie
posiada miejsca do zapisania lub bateria nie ma wigcej wystarczajgcej wydajnosci.

Ustawienie jakos$ci nagrania
Zanim rozpoczniesz nagrywanie, masz mozliwo$¢ ustawienia jakosci nagrania.
(1)  Przyciénij i trzymaj wcisniety przycisk PMII/M], aby doj$¢ do gtéwnego menu.
Wybierz “Setup” i potwierdz poprzez krétkie przycisnigcie przycisku PII/M].

(2)  Przyciskiem [[44] lub [PM] mozesz wybraé punkt jako$¢ nagrania.
Przyciskiem [PII/M] potwierdzasz wybér.

Mozliwosci wyboru:
- Long Time: normalna jako$¢ nagrania przy niskim wykorzystaniu pamigci.
- Jakos$¢ normalna: dobra jako$¢ nagrania przy niskim wykorzystniu pamieci.

- Wysoka jako$¢: bardzo dobra jako$¢ nagrania przy wysokim wykorzystaniu
pamieci.
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Opcje

1
(1) Przycisnij w modusie nagrania przycisk [L’] aby wywota¢ menu opciji.
(2) Przyciskami [[44] lub [PP] mozesz wybra¢ odpowiednie funkcje. Przyciskiem
PI/M]-potwierdzasz swéj wybor.

Wybor

Nagranie
Rozpoczecie nagrania glosu.

Odtwarzanie
Odtwarzanie nagranych danych gtosowych.

W tyt
Poprzez wybér tego punkt w menu, dostaniesz sie do menu nagrania.

Opuszczenie funkcji nagrania glosowego
Przycisnij i trzymaj przycisniety przycisk PPII/M] aby dostaé sie do gtéwnego menu.

12. Przeglad wszystkich danych

Wybierz w gtdéwnym menu funkcje segregator. Potwierdz wybor poprzez krotkie
przycisniecie przycisku [PII/M].

(1) Przyciskami [+] / [-] — mozesz poruszac¢ sie pomigdzy danymi a segregatorami.
Przyciskiem [PII/M]- mozesz otworzy¢ dane lub teczke.

(2) Poprzez przycisnigcie przycisku [FUNC] — wyswietli sie dialog, czy chesz wymazaé
wybrane dane. Potwierdzasz wybor przyciskiem [PII/M].

Opuszczenie funkcji segregatora
Przycisnij i trzymaj przycisnigty przycisk PIl/M]- aby dosta¢ sig do gtéwnego menu.

13. Ustawienie systemu

Wybierz w gtéwnym menu funkcje ustawienia. Potwierdz wybér poprzez krétkie
przycisniecie przycisku [PII/M].

Przystosowanie ustawienia:
(1) Wybierz przyciskami [44] lub [PM] — wybrany punkt menu. Potwierdz wybér

przyciskiem [PII/M].
(2) Przyciskami [+]/ [-] — mozesz wybiera¢ pomiedzy warto$ciami.
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(3) Przyciskiem PII/M]- potwierdzasz wybor. Przyciskiem [44] — przechodzisz do

poprzedniego menu bez dokonania zmian.

Mozliwosci ustawienia

14.

Czas: Ustawienie aktualnej godziny w odpowiednim obrebie czasowym.
Wytaczenie: Ustawienie odtwarzacza wedtug czasu, ktéry zostaje automatycznie
wylgczony przy nie korzystaniu.

Jezyk: Wybor odpowiedniego jezyka.

Nastawienie Display: Wybdr jasnosci i czasu naswietlania ekranu.

Jakos¢ nagrania: Ustawienie jakosci nagrania przy nagraniu gtosu.
Ustawienie systemu: Wymazanie danych, formatowanie odtwarzacza,
przywrécenie urzgdzenia do pierwotnego stanu, informacje o systemie,
aktualizacja biblioteki muzycznej i przeprowadzenie sortowania danych.
Blokada przycisk6w: Nastawienie godziny, po aktywacji blokady przyciskéw.
Powrét: Opuszczenie menu.

Usuniecie btedow

Problem — Mozliwe powody — rozwigzanie problemu

Nic nie pokazuje si¢ na displayu.
(1) Pusta bateria.
Nataduj baterie.
(2) Przyciski sg zablokowane.
Odblokuj blokade przyciskéw jak opisane w punkcie ,6. obstuga“.

Urzadzenie nie raguje przy przyciskaniu przycisku Play.
(1) Przyciski sg zablokowane.
Odblokuj blokade przyciskéw jak opisane w punkcie ,6. obstuga“.

Przy odtwarzaniu brakuje gtosu.
(1) Nagtosnienie jest zbyt mate

Podnies$ nagto$nienie w menu nagtos$nienie
(2) Audio-Datei uszkodzona

Przeslij dane ponownie

Nie ma potaczenia z PC.

(1) Treiber nie zostat dobrze zainstalowany.
Dokonaj ponownej instalacji.

(2) Przeprowadz update Mainboard
(zwré¢ uwage na uwagi producenta Mainboardu)

Wyswietlany czas zmienia sig ciagle.

(1) Bit-Rate od MP3-Files zmienia w trakcie odtwarzania.
Korzystaj z tego samego Bit-Rate przy komprymowaniu.
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15.

PC melduje btad przy potaczeniu z urzadzeniem

(1) Odtwarzacz zostat odtgczony od PC w trakcie przekazywania danych.
W trakcie przesytania danych, odtwarzacz musi by¢ zawsze potaczony z
komputerem.

Podana pamig¢ urzadzenia nie jest zgodna z rzeczywista pamigcia.
(1) Czes¢ pojemnosci pamieci jest uzywany przy Software, Formatowaniu oraz
wiasciwosci ekranu.

Dane MP3 nie odtwarzane sa wtasciwie.
(1) Dane MP3 otrzymaty niewtasciwy format komprymaciji, np. MPEG 1 lub 2.
Wymaz formaty danych, ktére nie sg wspomagane.

Dane Video nie moga by¢ odtworzone.
(1) Format nie jest wspomagany.
Video musi by¢ w formacie MTV. W innym przypadku, musisz przeprowadzi¢
konvertowanie. Zwré¢ uwage przy tym na wielkos¢ formatu 128x128 Pixel.
(2) Dane Video sg uszkodzone.
Przeslij dane ponownie

Zdjecia nie sa widoczne
(1) Format nie jest wspomagany.
Przeprowadz konwertowanie zdjecia na format JPG lub BMP.

Dane techniczne

Gatunek baterii akku
Do tadowania Li-polymer Akku

Wydolnos¢ baterii
~ 8 godzin

LCD
ekran 1,8" Zoll

Stuchawki
5mW+5mw

format ideo
MTV 160x128 Pixel

Format Audio
MP3, WMA, WAV

Format zdje¢
JPEG, BMP

Bit Rate

MP3: 8-320kbps;
WMA:5-320kbps
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16.

@

@
3

(4

G

6

)

SNR
80dB

USB Port
USB 2.0

Gotowy do uzytku w temepraturze pomiedzy
0 Celsius ~ +40 Celsius

Gotowy do uzytku przy wilgotnosci powietrza
< 85%

Mozlowos¢ przechowywania przy wilgotnosci powietrza w wysokosci
< 90%

Prosimy zwréci¢ uwage na nastepujace punkty

Plug & Play sg mozliwe tylko przy Windows 2000/XP/Vista oraz Windows 7.
Prosimy zainstalowac¢ treiber przy Windows 98/SE.

Odblokuj blokade przyciskéw aby sprzet uruchomi¢.
Dokonaj tadowania baterii jezeli ukaze si¢ odpowiedni znak na ekranie.

Prosimy odtgczy¢ urzadzenie od PC tylko jak opisane, aby zapobiedz mozliwej
utraty danych.

Jezeli nagranie jest bardzo duze, tadowanie danych trwa dtuzej

Wspomaganie Software przy Windows 2000/XP/Vista oraz Windows 7.

(INTENSO)®

49377 Vechta
Germany
www.intenso.de .
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PRRRR R
ok wNEO

CoaepxaHue

CopepxaHnue

BameyaHus:

DyHKUUN

CopepxaHue naketa

Mepepn vcnonb3osat
O6cnyxvBaHue

Bocnpousseaerune Mysbikn

doTorpacus
Bugeo

Pagvo FM

3anvcb peun
MpocmoTp Beex haiinos

Hactpoiika cuctembl

YcTpaHeHue Henonagok

TexHnyeckne gaHHble
O6paTuTte BHMMaHWe Ha cnegyollee
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2. 3ameyvaHus:

e W3GeraiTe cumbHbIX yaapoB npudopa.

e He vcnonb3yiite NpuGOp B 9KCTPEMAribHO XOMNOAHbIX, FTOPSUMX, BMaXHbBIX U
nbibHBIX 06nacTax. He nogaasaiite npubop Takke NpSMOMY BO3AEWCTBUIO
COJTHEYHbIX My4en.

o [lpoBOAMTE perynsipHyio 3anncb AaHHbIX, YTOObI M36GexaTb NoTepy AaHHbIX.

e I36eraiiTe NCMONb30BAHNS B CUIbHBIX MArHUTHbIX NONSAX.

e  Bawwmwaiite npubop oT BnaxHoct. Ecnu B npubop NpoHUKHET BNaXHOCTb,
OTKIIIOYNTE €ro HeMeANEeHHO, MOce 3TOro MOYNCTUTE U BbICYLLMTE NpUGOP.

e He ucnonbayiite xummyeckux pacteoputeneit Ans 4vctkv npubopa. [ins atoro
MCMOIb3yeTcsl TOMbKO CyXast TPSNKa.

e Mol He OTBeYaeM 3a NOBPEXAEHWSI UMW NOTEPIO AaHHbIX, BO3HUKLLYIO Npu
HeNCcnpaBHOCTSIX, HeNpaBUbHOM 0GCNYXUBaHUN, COBCTBEHHOPYYHOTO PEMOHTa
vnu 3ameHe 6atapeu.

e He packnagbiBaite npubop Ha OTAeNbHbIE YacTV U He NbITaliTeCb PEMOHTMPOBATL
€ro CaMoCTOSITENbHO, Tak Kak B 3TOM Cy4ae TepseTcs rapaHTus.

e Vicnonb3oBaHKe HayLIHWKOB CO CIMLLKOM BbICOK/M 3BYKOM MOXET NPUBECTU K
[I0NroBpeMeHHOMY MOBPEXAEHMIO CrlyXa.

3. DyHKUMM

MP3- n WMA- nneep

MTV-Bugeonneep

JPEG- / BMP-chunbmockon

Pagvo FM

Hasurauus no nankam

Mepesapsxaemas NUTUItHO-NonMMepHas 6atapes
Hactpoiika knueHTa

CMeHHBbI HocuTenb MHgopmMaLmm

4. CogepxaHue nakerta

MpoBepbTe MOMHOTY COAEPXMMOrO nakeTa

Bupeonneep WHTeHco

CTepeo-HayLLIHUKN

MporpamMmHoe obecneyeHvie Ans npeobpasoBaHusi opmata (popmat MTV)
Kabenb USB

MHCTPYKLMS N0 06CNYX1BaHWIO + rapaHTUNHBIA NUCT

Crpannua 2/13  RU



5. Mepen ucnonb3oBaHuem

MoacoeauHuTe npubop k MK

Ecnu y Bac pabouas cuctema Windows 98/SE, yctaHoBUTE ApaiiBep, Npexae Yem
coeguHuTe nneep c MNK. (Ero Bel cmoxeTe ckayaTb CO CTpaHuubl www.intenso.de). Ans
cuctem WIN 2000/XP/ME/Vista/Windows 7 ycTaHoBKa apaiiBepa He TpebyeTcs.

CpenaiiTe crneqyiolme warm:
(1) Mopcoeauuute nneep k rHesgy USB Ha MNK.
(2) OTKpbINOCh OKHO «MHTEHCO». Tenepb MOXHO 3anucaThb AaHHbIe U3 XECTKOrO Aucka
Ha NepeHOCHO HOCUTENb AaHHbIX.

HapexHoe otcoeauHenue ot MK

Ans Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7:

HaxmuTe npaBoi KHOMKOM MbILUK BHWU3Y CripaBa B CTPOKE 3a4aHuii Ha CUMBON "HafEéXHO
yaanuTb npubop". /13 nosBMBLUEroCst MEHIO KOHTEKCTa BbliGepnTe NeBoil KHOMKON MbILLN
NyHKT ,.Y4anuTb 3anoMuHatoLlee yctponcteo USB“. Y6eauTtech, NOMNHOCTLIO N
3aKOHYWIICS NEPEHOC iaHHbIX.

Tenepb MOXHO yaanuTb npuGop.

[Ans Windows 98/SE:

BbiGepute B «MeHemkepe NprGopoB» NeBoii KHOMKOW AaHHbIA NpuGop. Haxmute Ha nyHKT
MeHIo «YaanuTb». Y6eauTech Takke, MOMHOCTLIO NN 3aKOHYNIICA NMEPEHOC AaHHBbIX.
Tenepb NpUGOP MOXHO OTKMOYNTL OT MK.

3apsigka 6aTape:

MpuBop ocHallleH BCTPOEHHON NUTUIMHO-NonumMepHol 6atapeeii. Batapes 3apsikaeTcs
yepes kabenb USB oT koMnbtoTepa.

Ecnu npu6op vicnonb3yeTcs BnepBblie, 06paTUTe BHUMaHWe Ha To, 4Tobbl 6atapes Gbina
MONHOCTbIO 3apsiKeHa, Kak MpaBuIio, MpoLecc 3apsaaku AnuTces 4 vaca.

[ns Toro YTo6bl 3apaanTL HaTapeto, coeanmHUTE NPMBOP C KOMMBIOTEPOM C NMOMOLLbIO
kabens USB. Mpouecc 3apsakin HauMHaeTca aBTOMaTUYECKu.

Ecnu Bbl xoTute y3HaTb O CTeNeHu 3apAaaku Ha ﬂaHHbIIZ MOMEHT, oTCoeagnHuTe anGop oT
KoMnbroTEepa. Ha Aauncnnee ceepxy crnpasa nosBUTCA CUMBON 6aTapeM. Ecnu cumson
CBETUTCS 3eMEHBIM CBETOM, 6aTapeﬂ 3apshkeHa NoNnHOCTbIO.

3ameuanue: [Insa Toro, 4To6bl paboTa 6aTtapen Gbina onTumansHomn, Bam Heobxoanmo

ncnonb3oBaTh NMUTUIHO-NONMMeEpHYto BaTapeto. Ecnu aT0 He Tak, 3apskaiTe 6aTtapeto
X0Ts 6bl OAuH pa3 B MecsL NOJIHOCTbIO.
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AnemeHTbI ynpaBneHus

\
L’i v.f&,_‘_|

T

[LI)] BKIMIOYNTL/BBIKMIOYUTD / BbI3OB/BLIXO/, 3 MEHIO BbIGOpa OTAENbHbIX (hyHKLMNIA
Oucnneit

[44] kHonka Hasaz | ABWKEeHWe BNEBO B MeHio

[+] yBENIMYNTL FPOMKOCTb | NEPEABMKEHNE B MEHIO BBEPX

[PI/M] kHonka Anist pourpbiBaHUs/Nay3bl/MOATBEPKAEHUS

[PM] kHonka Bnepén | nBWKeHne BNpaBo B MeHio

[-] yMEHBLWNUTL FPOMKOCTb | NEPEABUKEHNE B MEHIO BHU3

C6poc

© © N o O A WwDN P

MwukpodoH

10. Bbixoa ANS HayLLIHUKOB
11. MwuHu-nogknioyeHne USB
12. Micro SD - Card

BKNOYUTL U BbIKNIOYUTL

1
HaxmuTe Ha KHOMKY [()], YTOOGbI BKIOYUTE UMW BBIKIIOYUTE nneep.
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6. O6cnyxuBaHue

BocnpousBepeHue/MNaysa
[PI/M] kHorka ans npourpbiBaHus/naysbl/MOATBEPXKAEHUS. HaxmuTe 1 aepxute aTy

KHOMNKY HaxaTown, YTOGbI NONacTb B rMaBHOE MEHHO.

FpoMKoCTb Npu BOCNpon3BeAeHNU My3bikn/Buaeo
HaxmuTe Ha kHonky [+] nnum [-], 4ToBbl OTperynMpoBaTh FPOMKOCTb.

BbiGop npeAblayLuero Tpeka (hoHorpammbi)
KopoTkoe HaxaTue kHomku [ [44] (Hazag).

Bbi6op cneaytouero Tpeka (hoHorpamMmmbl)
KopoTkoe HaxaTue kHonku [PPl] (Bnepéa).

MpokpyunBaHue Ha3an
Depxute kHonky [ 44] HaxaTo.

MpokpyunBaHue Bnepén
Depxwute kHonky [PM] HaxaTo.

BrnokupoBka/pa3bnokmpoBKka KHOMOK
[PI/M] kHonka npourpeiBaHus/nayabl. HaxXMuUTe U AepKUTE HaXaToOM Ty KHOMKY, YTO6bI
CHATb GHOKMDOBKy KHOMKWU.

C6poc
HaxmuTe KHOMKy c6poca, ecnv nneep Gorblie He pearupyeT HU Ha Kakve KHOTKK.

7. BOC"EOMSBGE&HM& MY3bIKU

BbiGepuTe B rmaBHOM MeHIo yHKumto Myabika. MoaTeepauTe Bal BbIGOp KOPOTKUM
HaxaTuem kHonku [PRL/M).

Onuyuun
1 o
(1) HaxmuTe B pexume My3blki Ha KHOMKY [(-)] 4TOGbI BbI3BATH MEHIO OMNLMIA.

(2) C nomolubto kHonkm [[44] unm [PM] Bel MoxeTe BbIGpaTh enaemyio yHKuMI.
MNoateepaute Baw BbiGop kHomkoi [PRI/M].
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BbliGop

Bce necHu:
BbiGop onpenenéHHol necHn. BocnponaseaeHue Bcex NeceH no cryvainHomy BbiGopy.

Pexum noBTopa:

o bBe3 noBTopa: Bce necHu BOCNPOU3BOAATCS OAVH pas.

o MoBTopeHue hoHorpamm: BuiGpaHHasi NeCHst BOCPOW3BOAUTCS MOBTOPHO.

o MoBTopeHune Bcex hoHorpamm: [oBTOPEHNE BCEX 3aNUCaHHbIX NECEH.

o BocnpousseaeHune nanku oauH pas: [osTopsieT hOHOrpammMbl B
BblGpaHHOI Nanke oAWH pa3 1 BOCNPOU3BEAEHNE OCTaHaBIMBAETCS.

o MoBTopeHue nanku: MosBToOpsieT Bce hoHOrpamMbl B HACTOALLEN Narnke.

o  CnyuvaitHoe Bocnpou3BeaeHue nanku: Bee sanncaHHbIe B nanke necHu
BOCMPOW3BOASATCS MO NPUHLMUMY CIy4YanHoro BeiGopa.

Bui6op akBanansepa
OkBanan3aep o6bI4HbIN, POK, MOM, Krnaccuka, 6ac, Axas, onpeaenéHHbINn
nonb3oBaTtenem.

OnpenenéHHbIN Nonb3oBaTenem aKBanansep
(1) Haxmute kHonky [44] urm [PM], uToBbl BEIBpaTH HACTPOIiky akBanaiisepa.
(2) Haxmute KHoMku [+] unu [-], 4TOGbLI NPOBECTM HACTPOIKY NapaMeTpoB.
(3) MoaTeepauTe BBEA&HHbIE BenmumuHbl kHomkoit [PHI/M].

MysbikanbHas 6uénuoreka

MpoBeauTe COPTUPOBKY 3anuCaHHbIX MECEH MO XaHpaMm, UCMOMNHUTENsM, ans6omam n
doHorpammam. Ecnu Bel ncnoneayeTe aaHHylo yHKUMIO BriepBble, Bbibepute
«Mys3blkanbHas 6ubnuoTeka» 1 nocrne atoro «JA». Mocne copTUPOBKY B AAHHOM MEHIO
MOXHO BbIGpaTh Xenaemyto CopTUPOBKY (DOHOrpaMm.

3D
C NoMOLLbIO 3TOM (HYHKLIMM MOXHO NMPUAATL My3bIKE NPOCTPAHCTBEHHOE 3BYYaHWe.

Hasap
BbIGODOM AAHHOTO NYHKTa MEHI0 Bbl BO3BpaLlaeTecb Hasan B MEHIO My3bIKW.

Tupuka (TekcTbl neceH)
Bo Bpemsi BOoCnpou3seAeHns nneep MOXeT NokasbiBaTb NMPUYECKUe TeKCTbl. YTobbI
YCTaHOBUTb 3a onpeAenéHHoii NecHet aiin ¢ NUPUKOIA:

(1) Banuwmte NMpUYeckuin TEKCT B Ty e narky, B KOTOPOW HaxoamTcs
OTHOCALLAACS K HeMY NECHS.

) HasoBute ¢haiin ¢ nMpukon TOYHO Tak Xe, Kak Ha3blBaeTCA OTHOCALAACA K
HeMy necHsi.

Bbixop u3 hyHKUUMU MY3bIKU
YTo6bl NonacTb B rnasHoe MeHto, Haxmute kHorky [PIIIM] u nepxute eé Haxatoil.
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8. Ddotorpacdusa

Beibepute B rmaBHoM mMeHio pyHkumio PoTorpacus. Moareepamte Baww BeIGop KOPOTKUM
HaxaTuem kHonku [PRL/M.

C nomolLubto KHOMOK [+] / [-] MOXHO BbIGpaTh M3 NepeyHsi HyxHyto doTorpaduto unm
HysHyto nanky. NoateepanTe BoiGop kHonkoit PI/M]. C nomowbio kHomkm [[44] Bei
nonaaérte Hasaf B npeablayliee MeHio.

Bo Bpemsi BocnpoussefeHus potorpacduii Bel moxeTe:

- NUCTaTh CMIMCOK B MOMOLLBIO KHOMK [+] v [-] BRepend unu Hasaa,.

1 o
- C NMOMOLLbIO KHOMKK [L)] BbI3bIBAETCA MEHIO Onuun.
Bbi6op

Cnanga-woy
BocnpouseeaeHvie 3anmcaHHbIx hoTorpaduii B pamkax crnain-Luoy.

MpocmoTp oaHow hoTorpachum

MpocmoTp oaHo oTAenbHoi doTorpacum. C NOMOLLBIO KHOMKK [+] nnu [-] MoxHO
TIUCTaTb CMIUCOK BNEpeA 1 Ha3af.

Hazapg

BbiGopom faHHoro nyHkTa MeHio Bbl Bo3BpallaeTech Hasag B MeHo doTtorpaduii.

Bbixoa u3 dyHkumn ®otorpacumn
Yro6bl nonacTs B rnasHoe MeHio, Haxmute kHorky [PII/M] v gepxute eé HaxaToil.

9. Bugeo
BbiGepute B rmaBHOM MeHto yHKumio Bugeo. MoatsepavTe Bal BbIGOp KOPOTKUM
Haxatuem kHornku PIL/M].

C NoMOLLbIO KHOMKY [+] / [-] MOXHO BbIGpaTh U3 NEPEYHS HY)XXHOE BUAEO WUIN HYXKHYIO
nanky. MopaTeepauTe BuIGop kHonkoi [PII/M]. C nomowbto kHonku [[44] Bel nonapéTe
Hasaf B npefblayLiee MeHIo.

Bo Bpems BocnpousBeaenua Buaeo Bl moxerte:
- OCTaHOBUTb U NPOAOIXUTL BOCNpou3BeeHMe BUAeo: HaxmuTe Ha KHOMKY

[PI/M], uTo6bl ocTaHOBUTL BOCNPOM3BEAEHUE. UTOBLI NPOAOIKNATL
BocnpousseaeHue, Haxmute Ha [PII/M] ewé pas.
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- C nomouwbo kHorkm [ [44] nnm [PPI] Bl moxeTe nepeiitv k npeabiayluemy /
cneaytoLemy BUAEO.

- Ansa 6bICTPOro NPoKpPy4YMBaHUA BUAEO Ha3ad / BNepéa HaxmuTe n
npepxute kHonky [ 4] nrm [PMI].

- C nomoLubto KHOMKKN [+] / [-] MOXHO perynmpoBaTb rPOMKOCTb.

- Y106bI OKOHYUTL BOCTIpOM3BeAeHUEe BuAeo, HaxxmuTe Ha kHonky [PII/M] n
AepxuTe eé.

Onuun
1 .
(1) HaxmuTe B BUAEOPEXUME Ha KHOMKY M YTOGbI BbI3BaTb MEHHO OMLWIA.

(2) C nomolwbto kHonkm [[44] unn [PM] Bel MoxeTe BbIGpaTh Xenaemyio yHKUMIO.
MoaTeepamTe Baw BbiGop kHonkoi [PII/M].

Bbixop u3 dyHkumum Bugeo
Yro6bl nonactb B rnasHoe MeHto, Haxmute kHonky [PIIIM] u nepxute eé Haxaroit.

10. Paagwo FM

Bui6epute B rnasHoM meHto “FM-Radio”. MoarsepaunTe BbiGop kHomkown PII/M].
Bo Bpemsi POCNYLINBAHNS PaAUOCTaHLUM MOXHO:

- perynuposatb kHomkamu [+] / [-] rpomKocTb.

- BbI3BaTb C MOMOLLbIO KHOMKN [(I)]- MEH0 onuuin
- 3aKoHuNTb ¢ nomolybio kHorkv PIIIM] pesxum paguo. ns aToro HaxmuTe u
AepXxuTe ee HaxaTon.
Onuuun

1
(3) HaxmuTe B pexxmme nNpocnyLUMBaHWS My3blki KHOMKY [(J] 4TOObI BbI3BATb MEHIO
onuumn.
(4) BbiGepuTe HeobXxoaMMYHO (DYHKLMIO C MOMOLLLIO KHOMKY [4] unmn []. MoaTeepanTte
Baww Bbi6op ¢ nomoLybto kHorku [PEL/M].

Bbi6op:

ABTOMaTU4YECKUIA MOUCK pagauoOCTaHLUA

MNneep aBTOMaTUYECKN ULLET PAAMOCTAHLMM B HACTPOEHHOM AnanasoHe 4YacToT. Ecnm oH
HaigeT pagnocTaHLmIo, NMOVCK NPEKPaLLaeTCsi Ha KOPOTKAN MOMEHT U 3anucbiBaeTcs
HailneHHas paguocTaHumst. Mocrne 3TOro NoMCK NPOAOIKAeTCs, noka He Gyaet
[IOCTUTHYTO OKOHYaHKe Noslockl YacToT. Tenepb 3anncaHbl BCe paanocTaHunm, Kotopble
HaxoasaTca B Bawem ananasove npuema. Haxatuem kHonku [PII/M] moxHo B nio6oe
BPeMsi OCTaHOBUTb MOWUCK 1 Nrieep 3an1cbiBaeT BCe HalAeHHbIE 0 3TOr0 BPEMEHM
pagvocTaHumm.

Pyy4HoW nounck

Mocne KopoTKOro HaxaTna KHomMku [4] unu [W] nounck nepenpeirveaeT Ha 0.1 eanHULLI B
HeobxoAVMoe HanpaBneHne B YaCTOTHOM AnanasoHe. Ecnn gepxatb kHomku [4] vnm ]

Crpanuua 8/13  RU



KOPOTKOE BpemMA HaXkaTbIMU, MOUCK NepenpbirMBaeT K cnep,y}ou.leﬂ pagnocTaHuuv B
HeOﬁXD[J,I/IMOM HanpaeBreHnn 4YaCTOTHOro AnanasoHa.

OwnanasoH
MpoBeauTe HEOGXOAMMYIO HACTPONKY AMana3oHa 4acToT COOTBETCTBEHHO Baluemy
MEeCTOHaXOXAEHMIO.

3anomuHaHue paauocTaHLUK

Tio6nMble paavocTaHLMKM MOXHO 3anucatb. [ 3Toro HaxmuTe KHonkw [+] / [-], 4To6bl
BbIGpaTh "Aa" unu "Het" 1 noaTeepanTe Baw BriGop kHonkoi PII/M]. 3To pagroctaHums,
KoTopasi BbiGpaHa B JaHHbIii MOMEHT.

CTepeTb paanoCTaHUUIO

PapunocTtaHumu, koTopble Bam HpaBsATCs, MOXHO CTepeTb. [insi 3TOro HaxMuTe KHonku [+] /
[-], uTo6bI BEIGPaTH "Aa" unwn "HeT" M noaTeepamTe Baw BuiGop kHonkoi [PII/M]. 3To
paanocTaHuus, koTopas BblbpaHa B AaHHbIA MOMEHT.

3anucb paguonporpaMmbl

Paguonporpammy BbIGpaHHOW pagnoCcTaHLmMM MOXHO 3anucaTb. [pu noaTBepXKAeHUN
kHonkown [PII/M] nosienseTcs okHO 3anucK 1 3anuck HauMHaeTcs asTomaTudecku. Mocne
HaXXaTna Ha KHOMKY MIIM] 3anucb NpekpawiaeTca U NpoaosmKkaeTca Npyu NOBTOPHOM

Haxatu kHonku [PII/M]. Haxmute Ha kHomnky [()], 4TOGb! 3aNOMHUTL 3aMuChb.

Hasap
BbIGopoM faHHoro nyHKkTa MeHto Bbl BO3BpalLaeTech Hasaj B PEXUM paawo.

11. 3anuchb peuu

BbiGepuTe B rmaBHOM MeHIO yHKumto 3anuck. MoaTeepauTe Baww BbIGOp KOPOTKUM
HaxaTunem kHonku [PII/M].

. 1
3anuckb peun HaunHaeTcs u octaHasnmeaetcst kHonkoit [PII/M]. C nomowysio kHonku [L)]
MOXHO COXPaHUTb 3anNnCb U BEPHYTLCA Ha3aj B MEHKO 3anuncu.

3ameyvaHue: 3anucaHHble peyeBble JaHHble COXPaHATCA B Nnieepe B narke «lonoc» .
3anucb pe4veBoro (balhﬂa OKaH4MBaeTCs N COXpaHAeTCs aBToMaTu4ecku, Korga y nneepa
6ornbLue HET MecTa B NaMsATV UMK ecnu y GaTapeVI HeJoCTaTO4YHO MOLLHOCTH.

HacTpoiika kauecTBa 3anvcu

I'Ipe)Kp,e YeM Ha4vaTb 3anncb peyu, y Bac ecTb BO3MOXHOCTb nposectn HaCTpOI;IKy
KayecTBa 3anucu.

(1)  Haxwmute Ha kHonky PPIIM] u gepxute eé HaxaTom, noka He nonagéTe B
rnaBHoe MeHto. BeibepuTte «HacTtpoiika» n noaTBepAnTe BbIGOP KOPOTKUM
Haxatvem Ha kHorky [PI/M].

(2)  C nomowbto kHomky [[44] unu [PMI] B nyHKTe MeHIo MOXHO BbIBpaTh
kauecTBo 3anucy. MoateepanTe Baw BbiGop kHonkoi [PIL/M].
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Bo3moxHOCTH BbiGopa:

- [lonroe Bpems: HOpManbHOE Ka4eCTBO 3annch U HU3KOe UCNONb3oBaHNe
namaTn.

- HopMaanoe Ka4yeCTBO: XopoLlee Ka4eCTBO 3annucu n HU3Koe ncnonb3oBaHue
namatu.

- Bblicokoe ka4ecTBO: O4eHb XOpoLlee KavyecTBO 3anucy 1 BbLICOKOe
ncnonb3oBaHne NamaTu.

Onuun

1
(1) HaxmuTte B pexume 3anvcyt Ha KHOMKY [L)], YTOGb! BbI3BaTb MEHIO OMLUIA.
(2) C nomowpio kHonku [ [44] urm [PM] Bel moxeTe BrIBpaTh xenaemyto pyHKLMIO.
MoaTeepaunte Baw BoiGop kHonkown [PII/M].

Bbi6op

3anuckb
HaynuTe 3anuch peuyn.

Bocnpousseaexue
BocnpousseaeHne 3anmcaHHbIX peyeBbix hannos.

Hasap
BbIGopom AaHHOro nyHKTa MeHto Bbl Bo3BpallaeTech Hasag B MEHIO 3anucu.

Bbixop 13 hyHKUMM 3anuck peumn
Y106k MonacTb B raeHoe MeHto, HaxmuTe kHonky [PII/M] n nepxute eé Haxaton.

12. NpocmoTp Bcex cdannoB

BbiGepute B rmaBHom MeHto yHkumto Manka. Moareepaute Balw BbIGop KOpOTKMM
HaxaTuem kHonku [PRL/M).

(1) C nomoLypto KHOMKY [+] / [-] MOXHO cMeHsITb chainbl 1 nanku. C NOMOLLbIO KHOMKN
[PII/M] MOXHO OTKPBITL (haiin Unu nanky.
1

(2) C nomoLLpo KHOMKW [t)] Ha aKpaHe NosiIBNsieTcs guanor, XxotuTe nu Bel cTepeTb
BbI6paHHbIN daiin. MoateepanTe BoiGop kHonkoi [PII/M].

Bbixop u3 chyHKUMM nanku
Yro6bI NonacTb B rnasHoe MeHio, Haxmute kHonky [PII/M] v nepxute eé HaxaToit.

13. HacTtpoiika cucTemsbl

Beibepute B rmaBHoM MeHio pyHKumio Hactporika. Moateepaunte Baww BeIGop kopoTkum
HaxaTuem kHonku [PRL/M).
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ApanTaums HaCTPONKU:

(1) Buibepute ¢ nomowbio kHomkm [ 44] nnm [PM] HeoBxoaMMBIN MyHKT MeHIo.

Moateepaute BbIGOP KHonkor [PII/M].

(2) C nomoLwpbto KHOMKK [+] / [-] MOXHO BbIGUPaTL BEMUYUHBI.
(3) Moareepaute BbIGOp KHonkor [PIL/M]. C nomolubio kHonkm [[44] Bel nonapére

Hasaj B npeablayllee MEHIO, He NPOBOAS HUKAKUX U3MEHEHNI.

B0O3MOXHOCTN HAacCTPOWKMN

14.

Bpems: HacTpoiika HacTosILLEro BpeMeHn U AeNCTBYIOLLEe BPEMEHHOW 30HbI.
BbikntoyeHune: Hactpoiika BpeMeHu, B KOTOPOe nrieep, eCnm OH He
MCMOIb3YeTCsl, BbIKIIOYAETCsl aBTOMaTUYECKU.

Asbik: BoiGop A3blka.

MokasaTenb HacTPOMKK: BbIGOp APKOCTU M ANUTENBHOCTL OCBELLEHUS AUCTTIes.
KauyecTtBO 3anucu: HacTtpoika kayecTsa 3anucv npu 3anvucy peyu.

HacTpoiika cucteMmbl: YaaneHue caiina, gpopmaTupoBaHue nneepa,
BOCCTaHOBIEHWE Nreepa B npexHee CoCTosH1e, 0GHOBNEHNE CUCTEMHOMN
MHOPMaLIMM 1 My3blKanbHON GUBNMOTEKM, COPTUPOBaHWE (Haiiros.
BrnokupoBka KHonok: Hactpoiika BpemMeHu nocne Toro, kak GrokMpoBka KHOMOK
6bina akTMBMpOBaHa.

Hazapg: Bbixoa 13 MeHto.

YcTtpaHeHue Henonagok

I'Ipoﬁnema — BO3MOXHble NPUYUHBbI — pelleHue ﬂpOGﬂeMbl

Ha aucnnee HeT HUKaKMUX NoKa3aHW.
(1) Barapeiika He 3apsixeHa.
Bapsgute 6aTaperiiky.
(2) KHonku 6110KMpOBaHbI.
CHUMMTE C KHOMOK BIIOKMPOBKY, Kak onmcaHo B nyHkTe «6. O6cnyxuBaHue».

npvlsop He pearupyerT, korga TCA KHOMKa BocCnp
(1) Knonku 6110KMpoBaHbI.
CHMMMTE C KHOMOK BrOKMPOBKY, Kak OMMcaHo B NyHKTe «6. O6CnyxuBaHne».

B Bpemsa Bocnpou3BeAeHUs OTCYTCTBYET 3BYK.
(1) Hactpoiika rpOMKOCTU CIIULLKOM HU3Ka

MoBbICbTE FPOMKOCTb C NOMOLLbIO MEHIO FPOMKOCTU
(2) HOedbekTHbIn ayano-cain

MpoBeauTe nepepavy caiina NOBTOPHO

C KOMNLIOTEPOM He YCTaHaBNUBaeTCA CBA3b.

(1) [OpaiBep ycTaHOBNEH HENpPaBUIIbHO
YcTaHoBWTE ApaiiBep NOBTOPHO.

(2) MpoeeaunTe akTyanusauuio MaTepPUHCKON NnaTbl
(Mpw aTom HeobxoauMo cobntoaaTh ykadaHWsi NPOU3BOAUTENSI MaTEPUHCKO
nnatbl)
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15.

BenuunHa nokasartensi BpeMeHU NOCTOSHHO MeHsieTCs.
(1) KonuyectBo 6uTOB (haiinos MP3 Bo Bpemsi BOCMPOU3BEAEHNS MEHSIETCS.
Wcnonb3yiiTe npu cxaTtum hannos oAMHaKOBOE KONMYECTBO GUTOB.

Mpu noaknoYeHUH NpuGopa KOMNbLIOTEP BbiAaeT coobLieHne 06 owwmnbke.
(1) Bo Bpemsi nepefayn faHHbIX nneep Gbin OTKMIOYEH OT KOMMNbOTEpa.
Hwkorpga He oTcoeawHsiiTe npubop Bo Bpemsi nepefayn AaHHbIX.

Yka3aHHbI 06bEM NnamaTh npubopa He COOTBETCTBYET AeNCTBUTENIbHOMY

06BLEMY NamaATH.

(1) YacTtb namsiTM UCNonb3yeTcs ANs nporpamMmMHoro obecneyeHus,
hOpMaTUPOBaHUS U XapaKTEPUCTUKM M30BpaKeHUsT.

®aiinbl MP3 He npourpbIBatoTCsl Kak HaAo.

(1) ®ainsl MP3 6binu cxaTbl B HenpaBunbHbIi dhopMaT, Hanpumep, B oopmat
MPEG 1 vnn 2.
Cotpute chopmaTbl, KOTOpPble HE NOAAEPXKUNBAOTCS.

Bupaeo-¢aitinbl He BOCNPON3BOAATCA.

(1) dopmat He nopaepxvBaeTcs.
Buaeo-copmat fomkeH 6biTb MTV. Ecnv 310 He Tak, NepekoaupyiiTe ero.
O6paTtuTte BHMMaHWe Ha pa3mep copmata 128x128 nukcenen.

(2) Bupeo-copmat NoBpeXaEH.
MpoBeaunTe nepepavy Buaeo-danne NOBTOPHO.

®doTorpacmm He NokasbiBaloTCS.
(1) Popmart dharina He noanepK UBaETCS.
Mepekoaupyiite cdoTorpadumio B popmat JPG nnv BMP.

TexHun4yeckme AaHHbIe

Tun 6atapeu
Mepesapsxaemas NUTUIiHO-NonMMepHas 6atapes

AnutenbHocTb GaTapen
~ 8 yacos

LCD
1,8“ promoB

HaywHukun
5MBT+5MBT

Bupeo-copmart
MTV 160x128 nukcenei

Ayavo-cdopmaTt
MP3, WMA, WAV
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®doTo-chopmat
JPEG, BMP

Konuuectso 6ut
MP3: 8-320k6/cek;
WMA:5-320k6/cek

OTHolweHue curHan-wym (SNR)
80n6

MopT USB
USB 2.0

PaGouas TemnepaTtypa mexay
0 Lenbcua ~ +40 Lienbcus

PaGoTa npu oTHOCUTENbLHOM BNaXHOCTH Bo3ayxa
< 85%

CknagvpoBaHue Npu OTHOCUTENbHON BNAaXHOCTU Bo3ayxa
< 90%

16. O6paTuTe BHUMaHue Ha cneaylowee

(1) PyHkums «Mopknoym u paGoTai» BO3MOXHA TONMBKO B CUCTEME
2000/XP/Vista/Windows 7.
YcraHosuTe apaneep Ha Windows 98/SE .

(2) CHuMUTE BROKMPOBKY KHOMOK, 4TOGLI paboTaTh ¢ NpUGOPOM.

@3

Bapsigute GaTapeto, Koraa oHa NOsIBUTCS Ha Aucnnee.

(4) OTtcoenuHsiiTe NpUBOpP OT KOMMbIOTEPA TOMNLKO YKa3aHHbIM 06pa3om, YToGbI

n3bexaTb BO3MOXHOM noTtepun AaHHbIX.

G

Ecnu ¢hain 3anucu cnviukom G6onblLuoii, 3arpy3ka canna AnuTcs Jonblue.

6

Monpepxka nporpammHoro o6ecneyernuns Windows 2000, Windows XP, Windows
Vista, Windows 7.

(INTENSO)®

49377 Vechta

Germany C €

www.intenso.de [ ]
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